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Ubrany na czarno, z dlugimi wlosami
i bialym szalem, poeta Kazimierz Furman
przemierzal ulice Gorzowa. Byl jedna
z najwazniejszych i najbarwniejszych
postaci w tym mies$cie. Odszedl w wieku
60 lat, rano 14 pazdziernika 2009 r.

DRUGA ROCZNICA

Jako poeta zadebiutowat w zielonogo6r-
skim ,,Nadodrzu”. Mial na swoim koncie
12 tomikow poezji, z ktérych przynajmniej
potowa byta uzupetniona o kilka utworow
wersja poprzedniego. Ostatni taki wybor,
wydany w roku $mierci poety, nosit tytut
,»Brzemig”. Okazal si¢ Jego testamentem.
Otrzymat za ten tom na inauguracji se-
zonu artystycznego nagrode kulturalng
prezydenta Gorzowa w postaci rzezby
kolorowego motyla i bardzo mu potrzebnej
,koperty”. Byl juz wtedy bardzo chory.
Poruszat si¢ z trudem i bélem. Rak zabit
go dwa tygodnie p6zniej... PochowaliSmy
Go przy Zwirowej w Alei Zastuzonych,
obok Zdzistawa Morawskiego, ktorego
Kazik byt nie zawsze wdzigcznym i pil-
nym uczniem. Trochg outsider, buntownik,
czlowiek niepogodzony ze §wiatem. Cale
swoje zycie balansowat na granicy egzy-
stencji, bo chciat zy¢ jak poeta.

1 zyt. Trochg¢ razem z gorzowska bohema,
a troche osobno. Gdy w 2004 r. w Gorzowie
powstawat Oddzial ZLP, zaproponowatem
mu wstgpienie do zwiazku. Chyba czekat na
te ofertg, bo z minimalnym oporem szybko
ztozyt potrzebne dokumenty z podaniem,
zyciorysem i zdjeciem. Komisja Kwalifi-
kacyjna ZG ZLP, bez stazu kandydackiego,
na podstawie dorobku tworczego, wpisata
go do grona cztonkow zatozycieli gorzow-
skiego Oddzialu. Byt nawet skarbnikiem
w Zarzadzie pierwszej kadencji. Ale i tu
czesto zaznaczal swojg osobno$¢, ponie-
wierajac mniej od siebie utalentowanych,
zwlaszcza poetessy. Poezja byla dla niego
sposobem zycia, uwazal, ze wszyscy, ktorzy
pisza, ale z pisania nie Zyja, to sa nie tworcy,
a pacjenci poezji, bo piszg wiersze ,terapeu-
tyczne”, ktérymi lecza swoje marne Zycie.
On pienigdze mial z pisania, zarabial je na
konkursach literackich. Jezdzit na nie, bo

c.d. nastr. 4

Kazimierz Furman

Zrédlo

Wytrysnelo

Z glebokiego poklonu nad kartka
Chlodne jak krysztal

L.zy oszlifowane plakaniem
Przelewalo si¢ miedzy
spojrzeniami

W kalamarz

W piodro

Stowo najpierwsze

Upadlo na papier

Z nieba glowy

Tak poeta stworzyl Boga
Pisze wiersze

Licho nie $pi

Marek Grewling
PARADOKS

Zamyst felietonu byl nastepujacy:
rzecz miata dotyczy¢ pary ostatnich panu-
jacych wladcow Wszechrosji — Mikotaja
Aleksandrowicza Romanowa i jego ce-
sarskiej matzonki Aleksandry Fiodorow-
ny Romanowej de domo Alicji Wiktorii
Heleny Beatrycze Hessen-Darmstadt,
przez najblizszych nazywanej Alix. Byta
to jedyna wsroéd panujacych u schytku
belle epoque para wtadcoéw, dodajmy na
marginesie — absolutnych, ktéra zazywa-
ta prawdziwego szcze$cia matzenskiego
i rodzinnego. Nawet cigzkie doswiad-
czenie, jakim byt chory na hemofili¢ ich
syn Aleksiej, nie bylo w stanie zakto-
ci¢ malzenskiej harmonii, ktéra po dzis
dzien mozna stawia¢ za wzor zyjacym
wspotczesnie pod wspdlnym dachem Zo-
nom i me¢zom. Cickawostkg jest, ze Ni-
cky — jak zwracata si¢ do cara matzonka
— oraz Alix byli jedyna parg panujacych
w oOwczesnej Europie, ktéra notorycz-
nie noce spedzala we wspolnej sypialni
i w jednym 16zku. Ich listy stanowia po
dzi$ dzien kopalni¢ wiedzy o gtebi uczu-
cia, jakim darzyli siebie niezaleznie od
sytuacji, problemow i ktopotdéw. Epistolo-
grafia milosna tego matzenstwa budzi po-
dziw dla stato$ci uczu¢ carskiej pary. Tak
bylo od dnia hucznych zaslubin w 1894
roku do tragicznego konca obojga mat-
zonkéw zamordowanych wraz pigcior-
giem dzieci przez bolszewikéw w piwni-
cy domu kupieckiego w Jekaterynburgu
17 lipca 1918 roku. Jednak niezaleznie
od przymiotow matzenskich Mikotaja
i Aleksandry historycy surowo ocenia-
ja ich panowanie. Jako$¢ moralna miata
si¢ nijak do kwalifikacji politycznych
obojga. Alix, owtadni¢ta manig religijna,
w najdrobniejszych sprawach Imperium
radzita si¢ falszywego proroka, ,,$wigte-
go meza” — Rasputina. Byta przekonana,
ze moralno$¢ zapewni szczescie wiadz-
twu jej meza. To dlatego oboje popetniali
tak straszne biedy zewnatrzpolityczne,
wewnatrzpolityczne i w koncu militarne,
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Uroki mlodosci — uciechy starosci

,Pegaz” mial wyj$¢ przed wyborami, ale z powodu zapro-
szenia Waszego redaktora, jako ze jeszcze bywa czasami poeta,
na XL Miedzynarodowa Warszawska Jesien Poezji, zdecydowa-
fem krotko: jade do stolicy. ,,Pegaz” poczekat. Poetow tam kaz-
dego roku jest mniej, bo w ZLP bieda piszczy. Koszty podrozy
zwracaja tylko w jedna strong¢ — moze prowincja zasili stolicg
w nows, czerwong krew, jako ze ostatnio duzo poetdow opuszcza
ten padot, z powodu gltodu, chordb i starosci... By wyjs¢ temu
naprzeciw, jedno ze stu spokan autorskich, w ten przedwybo-
czy wieczOr miato tytut ,,Uroki mtodosci — uciechy starosci”.
Si¢ okazato, ze ze starych poetow tylko ja i gos¢ festiwalu
z Danii mieli§y na temat uciech co$ do powiedzenia. Ja, dlatego,
ze wciaz jeszcze kocham zycie, on teoretycznie, bo filozofem
byl, ale tez niezgorszym poeta. Mtodzi poeci stawili si¢ thum-
nie, uzbrojeni w koperty z pienigdzmi za nagrody na Turnieju
Jednego Wiersza i pokazali, ze z uciech staros$ci tez potrafia ko-
rzysta¢, natomiast z urokéw mtodosci ciaggle jeszcze nie, bo ich
wiersze smutne jakie$ i bardzo madre byty.

Po ucztach dla ducha w szkotach i w domach z kulturs,
skromny obiadek i piwo ,,literackie duze” za 4 zt. Od razu si¢
inaczej na Warszawe patrzy. W maju straszyly wszedzie dzwigi
i rusztowania, teraz tez ale stadion juz zachwyca, pigknie pod-
swietlony, jak nasze gorzowskie bulwary. Bo my tez nie wypad-
lismy sroce spod ogona. Filharmonia, nowe fontanny i pomniki.
Co rusz ich, dzigki sposorom i rzezbom Andrzeja Moskaluka,
przybywa. Ostatnio zdj¢to szarfe z siedzacego na mysliwskim
soteczku z brazu, pierwszego w Gorzowie cztonka ZLP, Wto-
dzimierza Korsaka. W pisarza-mysliwego przenikliwie patrzy
wierny pies.

My w ,,Pegazie” tez mamy dwa akcenty migdzynarodowe.
Co prawda 90. letni Jubilat, o ktorym pisze Btazej Kazmierczak,
na Viadrinie tryskat energig, ale blizsza ciatu koszula — Leszek
Bonczuk byt na promocji przetozonej na jezyk niemiecki przez
Karin Wolf ksiagzki Papuszy.

A w numerze ponadto, jak zwykle, sporo nowych utworéw
gorzowskich poetdow. Szczegdlnie polecam pigkne poezje mo-
ich przyjacioét z Polski, przywiezione z Warszawskiej Jesieni,
a takze satyre, ktorg po wizycie na moim jubileuszu znow za-
czely uprawiaé szczecinskie ,,Wyrodki”. Witamy ich rowniez na
promocyjnym wieczorze 3. numeru ,,Pegaza”. Wyszto w mig-
dzyczasie par¢ nieztych ksigzek, ktore trzeba byto omowié. Nie
starczyto miejsca na Interdyscyplinarne Warsztaty w Garbiczu
— konsultant Leszek Zulinski rozpisat si¢ w internecie niemi-
tosiernie. Bez prasy przeszedt II Wartal. Organizatorzy-literaci
udaja, ze zapomnieli ,,piora w gegbie”. A poza tym Beata Klary
dalej kosi nagrody, czasem takze Karol Graczyk, ale juz mniej
spektakularnie. Wida¢ przechodzi moda na ,,cudzy(e)stowa”
i cytaty. Anna Strzelec zabrata si¢ za felieton, dostata strong
przedostnia, Gasior wrdcit z rowerowej wyprawy do ,,republik”
péocnych — ma chiop zdrowie! A Kazik dwa lata jak nie zyje...
Zdzistaw Morawski — ksiagze poetow — juz dziewigtnascie...

Na koniec cheiatbym zyczy¢ naszym zwigzkowym kolegom
zza potudniowej miedzy pigknego jubileuszu — 50-lecia istnienia
w Zielonej Gorze naszej organizacji pisarskiej. Przyjedziemy
z kwiatami i winem domowym. Mojej roboty.

Ireneusz K. Szmidt
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ze ich imperium musialo runa¢, cho¢ wcale nie musiato tak
si¢ sta¢. Wybitni ministrowie i reformatorzy byli zwalniani,
gdyz nie spetniali (w oczach Rasputina i carycy) kryteriow
,dobrych chrzescijan”. W ten sposéb skutkiem odniesien
moralnych zaprzepaszczono jedynga w swoim rodzaju okazje
reformy Imperium. Postawa polityczna cara wobec oscien-
nych wladcoéw zalezata od czulych listow zony, ktora pod
wptywem impulsu religijnego podpowiadala mu najczesciej
najglupsze z mozliwych rozwigzan. W ten sposob carska ro-
dzina panujaca w Rosji zrazita do siebie reszte Europy, co
w skutkach okazato si¢ tragiczne dla Romanowdw. Wojna
Rosji i Japonii zostata przegrana z kretesem ze wzgledu na
uwiad monarchii zapatrzonej (Mikotaj 1 Aleksandra oczywi-
Scie) w warto$ci transcendentalne, ktore nijak si¢ nie prze-
ktadaty na polityczng rzeczywistos¢. P6zniej rewolucja 1905
roku — przez fiksacje sredniowiecznej religijno$ci, obycza-
jowosci 1 wyobrazenia o rzadzeniu zaprzepaszczona szansa
stworzenia nowoczesnej monarchii. Wielka Wojna (I woj-
na $wiatowa) tez oczywiscie przegrana przez cara. Czego
jednak mozna byto oczekiwaé od wodza, ktory dwie udane
ofensywy przerwatl na prosbe matzonki: ,,Nie przelewajmy
juz chrzescijanskiej krwi”. Zdrada? Glupota? Raczej ghupo-
ta tamana przez kruchte i konfesjonat. Rzecz sama w sobie
frapujaca i przywolujaca — niestety — odniesienia do naszych
dni. Nie trzeba myli¢ madro$ci politycznej z moralnoscia. ..
jakakolwiek, wiedzieli o tym wielcy tworcy imperiow od
Karola Wielkiego poczawszy, a na ostatnich wielkich skon-
czywszy. Mali musieli niestety odej$¢ do praojcow niezaleze-
nie od osobistej cnoty. Wyraznie opisal to Robert K. Massie
w klasycznej juz pozycji ,,Mikotaj i Aleksandra”.

W dalszej czgsci planowanego felietonu nalezato posta-
wié teze, ze moralno$¢ ma si¢ nijak do skutecznosci politycz-
nej oraz do dobra panstwa i narodu, dla ktorego nalezy wrecz
poswieci¢ zasady. Zreszta nie byloby to zbyt odkrywcze,
wszak historia zna wiele dowodow na potwierdzenie tej tezy.
Na koniec felietonu smakowite nawigzanie do wspodlczesne-
go nam kontekstu politycznego, do wybordéw, opcji, zasad,
wiarotlomnosci, dwulicowosci, péz... Taki felieton jednak
nie powstanie. Powodow jest kilka.

Podam najwazniejszy. Oté6z Magdalena Grzebatkowska
napisata biografie ksiedza Jana Twardowskiego ,,Ksiadz Pa-
radoks”. Na 336 stronach ukazuje odbragzowiony, lecz by-
najmniej nie zbrukany zyciorys wielkiego poety i kaptana
— ato, ze byl kaptanem dodaje niesamowitej pikanterii catej
historii. Grzebalkowska bynajmniej nie straca z piedesta-
tu, jak to najczesciej w polskim obyczaju. Grzebatkow-
ska zdejmuje — owszem — z piedestatu ksiedza poete, ale
miast pastwi¢ si¢ nad tym wszystkim, czym ludzka natura
w Twardowskim zaowocowata tak in plus, jak in minus, po-
chylita si¢ po ludzku, po cztowieczemu (a moze wrecz po
Bozemu?). To jest lektura dla Polaka. Przepraszam za eu-
femizm, ale moze przed wydarzeniami politycznymi, jakie
sg aktualnie przed nami, nalezatoby przeczyta¢ z uwaga tg
ksigzke — n.b. napisang ze swada, lecz obca zupetnie jakze
modnym nurtom rozliczeniowym?

Wtasnie, 6w rozliczeniowy nurt budzi nieco leku. Otéz
hebrajskie stowo SATAN oznacza klamce, ale tez oskarzy-
ciela zarazem. Nawiasem mowiac, ciekawe, ilu wspolczes-
nych ,,oskarzajacych” ma tego $wiadomos$¢? Latwo bytoby
autorce monografii o Ksiedzu Paradoksie policzkowac¢ poe-
te z wielu stron i pod wieloma zarzutami. Bo rzeczywiscie
mozna takie stawiac. Tylko po co przywotywac to wstydliwe
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cytowane wyzej hebrajskie stowo? Owszem,
zdjeta z piedestatu Ksiedza Jana — poete, ka-
ptana, cztowieka. Zdjeta z piedestatu; i bardzo
dobrze, bo na piedestale poecie zawsze Zle,
a szczegolnie zle jego dzietu, ktore staje si¢ wte-
dy abstrakcja oderwang od tworcy. Autorka po-
kazata ksigdza Jana Twardowskiego jako czto-
wiekaw calym wymiarze cztowieczenstwa. Jawi
mi si¢ w tym momencie scena ewangeliczna,
gdy Chrystus z krzyza wota w rozpaczy: ,,Boze,
moj Boze, czemu$ mnie opuscil”. Teologia bi-
blijna wyjasnia, ze to zdanie, obnazajace ludzka
tragedi¢ Jezusa z Nazaretu, potwierdza dogmat
o prawdziwym cztowieczenstwie ,,Boga-Czlo-
wieka”. Prawda, ze inteligentna konstrukcja?
Wracajac do Ksigdza Paradoksa, tytut jest
$wietnym odzwierciedleniem ludzkiej natury,
azarazem puklerzem przeciw tym, co tak chetnie
rzucajg kamieniami na lewo, prawo i do $rodka
— zeby byto ,,sprawiedliwie”. A tu propozycja
autorki, zeby nie mitologizowaé, zeby ukochaé
cztowieka. Bez stawiania warunkow, osadzania
i skazywania. Propozycja — powiem patetycz-
nie — humanitarna. Wartos¢ i madros¢ tej lek-
tury polega na tym, ze autorka zyciorysu ks.
Twardowskiego zdejmujac z piedestalu poete,
kaptana i cztowieka ukazala nam ksigdza Jana
Twardowskiego — cztowieka, poete i kaptana.

Czytalem juz rozne recenzje tej ksigzki.
Wielu si¢ nie spodobata. Coz... ,kto z was
jest bez grzechu niech pierwszy rzuci kamie-
niem”, w ks. Jana, w Grzebatkowska. We mnie
tez mozna.

Marek Grewling
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Roman Habdas

Niektorzy maja bardzo
glebokie dno oka

Pokora otwiera wrota katedr, najmniejszych kosciolow drzwi.
Znajduje cierpliwo$¢ konfesjonatu i nie zaluje.

Przewin jest wiecej niz Dziesi¢¢ Przykazan. Wystarczy spojrzeé
bodaj w rzeke wlasnych nieprawosci. Wyplyna z glebi oka
tratwy belek. Wprost, w lustro. Sumienia nie oszukasz.

Zdzbla tez opadaja na dno. Potrafia pecznie¢ bez uwierania
tylko do pewnego czasu. P6zniej si¢ nie da. Przychodzi
Izawienie.

A On przebacza nawet lotrowi.

Cisza tak wiele mowi

Staszkowi, ktory odplyngl...

Miale$ dokonczy¢ zaczety spltyw, wrdéci¢ nad Paklice.
Kilwater pozostawiony na wodzie ciagle czeka. Canoe
w szopce miedzy ogrodami i Twojej matki oczy
utkwione w pagaju.

Cisza uderza. Uczepiony Ewangelii poplyne sam, a On wskaze
gdzie rzucic zanete stowa, gdzie mysli blysk o znaku ryby.
Na kolowrotku rozanca poszukam dla Ciebie tajemnic.

Stoimy, na dwoch brzegach. Kazdy z nas widzi wiecej. Ty wiesz
juz wszystko.
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oprécz zdobytej nagrody mial zapewniony
bilet, hotel na kilka dni i wyzywienie. Wyko-
rzystywat takie okazje.

Kazik Furman byt bezkompromisowy dla
siebie, ale i dla innych. Dlatego nie potrafit
wyksztatci¢ poetow, nie mial swoich ucz-
niéw. Miat ostry stosunek do piszacych. Po-
trafil zniechgci¢ do bawienia si¢ w pisanie.
Ale byl dobrym towarzyszem do rozmoéw
przy piwie o sztuce i poezji. W dniu imienin,
4 marca, zawsze zbieralo si¢ za duzo osob
w jego jednopokojowym mieszkaniu nad
sklepem monopolowym przy Kosynierow.
Nie tylko wiersze pisal, takze proz¢. W do-
robku pozostawit kilka nowel i opowiadan,
ktore po wygranych konkursach literackich
drukowane byly w prasie i antologiach, ale
nigdy nie wyszly w osobnej ksigzce. Nositem
si¢ z zamiarem wydania takiej ksigzki, nama-
wiatem go, zeby zebral rozproszone utwory, ale
ciagle powtarzal, ze nie ma czasu, ma to w komputerze, ale trudno
mu si¢ do tego zabra¢. Choroba takze mu w tym przeszkadzata.

W ubiegtym roku przyjaciele Kazika ufundowali mu popier-
sie, ktore stoi dumnie w hallu ksigznicy. W biezacym, przyjacie-
le, ktorych jest coraz wigcej (1), zbierajg pienigdze na pomnik
i walczg z prezydentem i jego urzednikami o przyznanie Aldonie
— jego corce prawa do mieszkania po ojcu w zamian za opieke
(muzealng?) nad jego spuscizng.

W pazdzierniku przysztego roku minie 20 lat od $mierci Zdzi-
stawa Morawskiego —ksie-
cia poetdw. Gorzdéw nie
powinien zapomnie¢ tej
daty. Ciagle jeszcze skwer
przy Empiku, ktorego zie-
len tagodzita mu zmeczone

Apel

Panie Prassdencie

Wszystkich, ktorzy przybyli 6. 09. 2011r.
do Jazz Clubu ,,Pod Filarami” w zwigzku
z Apelem do Pana Prezydenta Miasta Go-
rzowa — w sprawie ustanowienia Aldony
Furman kustoszem muzeum zycia i tworczo-
Sci jej Ojca — Kazimierza Furmana, witata
muzyka gorzowskiego zespotu ,.Zolte ka-
lendarze”. Tres¢ Apelu przybylym go$ciom
odczytat Andrzej Trzaskowski. W mitej klu-
bowej atmosferze Andrzej wraz z Januszem
Dreczka i Elzbieta Kuczynska wspominali
Kazimierza Furmana. Bogustaw Dziekan-
ski — gospodarz Klubu — méwit o tym, co
juz osiggnal Spoteczny Komitet Budowy
Pomnika Kazimierza Furmana w Gorzowie.
W trakcie spotkania wystapila na scenie
z pigknymi poetyckimi piosenkami Elzbie-
ta Kuczynska. ,,Zoltte kalendarze” $piewaty
utwory do tekstow Kazimierza Furmana.

Goscie i1 przyjaciele  poety  pod-
pisywali Apel, ktory =zostal przekazany na rece Kry-
styny  Sibinskiej — przewodniczacej Rady  Miasta.

Tak jak zapowiadali organizatorzy, bylo poetycko, byly pio-
senki z jego tekstami, byto wspominkowo. Jesli kto$ chciat-
by dorzuci¢ grosik do budowy pomnika gorzowskiego poety
Kazimierza Furmana, moze to uczyni¢ osobiscie w Jazz Clu-
bie ,,Pod Filarami” przy ul. Jagietty 7 lub na nr konta Spo-
tecznego Komitetu Budowy Pomnika Kazimierza Furmana
04 8363 0004 0024 0002 2000 0003.
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na zapleczu Chrobrego,
przy ktorym mieszkal, nie
nosza jego imienia. Przyja-
cidt poety jest coraz mniej.
Nie uzbieraja pieniedzy na
pomnik. Przy stoliku nr 1
pozostat juz tylko jeden.
Moze miasto...?
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IDEDEGIS >

Jubileusz 90. urodzin
Karla Dedeciusa

COLLEGIUM POLONICUM
w holdzie mistrzowi przekladu

Blazej Kazmierczak

W dn. 16-17 czerwca b.r. odbyly si¢ dwudniowe uroczy-
stosci dedykowane wybitnemu thumaczowi literatury polskiej
na jezyk niemiecki, Karlowi Dedeciusowi. Zorganizowane zo-
staly przez Collegium Polonicum w Stubicach oraz Wydziat
Kulturoznawstwa Uniwersytetu Europejskiego Viadrina we
Frankfurcie nad Odra, za$ ich bezposrednim motywem byta
dziewigcdziesiata rocznica urodzin translatora.

Pierwszego dnia, zgodnie z zamiarem organizatoréw, od-
byta si¢ w Collegium Polonicum (bg¢dacym placowka wspolna
UAM i E-UV) cz¢$¢ urodzinowa dwudniowego $wicta cyklu.
Karl Dedecius przywitany zostal w duzej auli przez JM pre-
zydenta Uniwersytetu Europejskiego, dra Giintera Pleugera.
Cato$¢ moderowatl dyrektor placowki, dr Krzysztof Wojcie-
chowski. Laudatio z okazji dziewi¢édziesiatych urodzin Kar-
la Dedeciusa wygtosita Cornelia Pieper, wiceminister spraw
zagranicznych i pelnomocnik rzadu niemieckiego ds. stosun-
koéw z Polska. Kolejnym punktem programu byty zyczenia od
przyjaciot i przedstawicieli $wiata polityki, nauki i kultury.
Przemowili m.in. prorektor UAM, prof. Jacek Witko$, mini-
ster nauki Kraju Zwigzkowego Brandenburgia, prof. Sabine
Kunst, konsul generalny RP w Monachium, Elzbieta Sobot-
ka oraz prof. Krzysztof A. Kuczynski (JM rektor PWSZ we
Wioctawku/UL), bedacy najbardziej zasluzonym badaczem
tworczosci darmsztadzkiego przektadowcy. Uroczystosci
w Collegium Polonicum zakonczyt wieczor autorski Karla
Dedeciusa, w trakcie ktérego czytal on wilasne ttumaczenia
wierszy polskich poetow.

Dzien pdzniej w sali senackiej Uniwersytetu Europejskiego
Viadrina miata miejsce gala nadania tytulu doktora honoris causa
stynnemu thumaczowi. Uroczysto$§¢ wzbogacily m.in. przemo-
wienie dziekan Wydziatu Kulturoznawstwa Viadriny, prof. Kon-
stanze Jungbluth oraz laudacja wygloszona przez prof. Bozen¢
Chotuj (E-UV/UW). Po jej zakonczeniu nastgpito otwarcie Inter-
dyscyplinarnego Centrum Badan Polskoznawczych.

Karl Dedecius urodzit si¢ 20 maja 1921 r. w Lodzi. Jako
syn spolonizowanego urz¢dnika niemieckiego pochodzenia,
cata droge swej edukacji, az do egzaminu maturalnego w maju
r. 1939, odbyl w polskiej szkole. W kilka miesi¢ecy po zdanej
maturze wybuchta wojna.

I p————

Do 1942 r. udawato si¢ mtodemu, nastawionemu pacyfistycz-
nie zotierzowi, wychowanemu w atmosferze przyjazni z Pola-
kami, Rosjanami i Zydami, unika¢ bezposredniej walki. Latem
1942 r. Dedecius wraz z kolejna z naptywajacych tu fal wojska
stanat ,,u wrot” Stalingradu. W bitwie stalingradzkiej bral udziat
do konca. W lutym 1943 r. trafit do sowieckiej niewoli, w ktorej
pozostat az do r. 1949. Tam tez nauczyt si¢ jezyka rosyjskiego
i rozpoczat thumaczy¢ rosyjskojezycznych tworcow.

Po powrocie do Niemiec Karl Dedecius osiadl na dwa lata
w Kranichfeld koto Weimaru, znajdujacym si¢ wowczas pod
okupacja sowiecka. Odczuwajac ideologiczny ucisk, po dwdch
latach opuscit NRD.

Po wyjezdzie do Republiki Federalnej znalazt zatrudnienie
w Towarzystwie Ubezpieczeniowym Allianz, osiadajac z cza-
sem we Frankfurcie nad Menem. Tak miato by¢ przez nast¢pne
dwadziescia piec lat. Po ukonczeniu pracy Dedecius rozpoczat
budowe wiasnego ,,terminalu kulturowego” pomiedzy Polska
a Niemcami Zachodnimi. Mniej wigcej z nastaniem okresu
,odwilzy” w Polsce nawigzywaé zaczal pierwsze kontakty
z polskimi literatami. Niebawem zaczely si¢ ukazywaé jego
pierwsze tlumaczenia, drukiem wyszly antologie ,,Lektion
der Stille” i ,,Leuchtende Griber”. Pierwszy raz przybyt do
Polski w 1959 r. Karl Dedecius poznat wielu polskich twor-
cOow 1 uczonych. Odwiedzajac Polske zawart znajomo$¢é m.in.
z Wyka, Lecem, Iwaszkiewiczem, Przybosiem, Mitoszem,
Herbertem, Rézewiczem, Szymborska.

W 1977 r. translator zaprezentowat gronu zachodnioniemie-
ckich prominentéw plany stworzenia instytutu zajmujacego si¢
kultura polska, w tym glownie literaturg. Niemiecki Instytut
Kultury Polskiej w Darmstadt powstal dwa lata poznie;j.

Karl Dedecius petnit funkcje dyrektora instytutu przez bli-
sko dwie dekady. Dziatania tej niebywale aktywnej stacji na-
ukowej odbijaty si¢ szerokim echem. Projekty zorganizowane
z najwigkszym rozmachem to przede wszystkim redagowane
przez dyrektora ,,.Deutsches Polen-Institut” pigédziesiecio-
tomowa seria ,,Polnische Bibliothek” oraz zlozona z siedmiu
grubych tomow ,,Panorama der polnischen Literatur”. Rozra-
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stajacy si¢ instytut wymagal jednakze od swego zatozyciela
coraz wickszego naktadu pracy administracyjnej. Dedecius
nadal wiodl ,,podwojne zycie”, po§wigcajac na ttumaczenie
wolne dni i wieczory.

W tym czasie ttumacz nawigzal szereg nowych przyjazni
z polskimi twércami, takimi jak Baranczak, K. Brandys, Je-
lenski, Czapski. Jeszcze w trakcie pracy w Allianz sptywaé
zaczety na translatora liczne zaszczyty: m.in. Nagroda Ksig-
garzy Niemieckich, doktoraty honorowe uczelni z Polski
i Niemiec. Juz po zakonczeniu swej dziatalnosci w Niemie-
ckim Instytucie Kultury Polskiej otrzymat Dedecius Order
Orta Bialego.

Po przej$ciu na emeryture w r. 1998 nadal kontynuuje
swoje prace polonistyczne w zaciszu prywatnego gabinetu.
Nieobcigzony obowigzkami administratora zmaga si¢ z ko-
lejnymi strofami wierszy polskich poetow. Przektady De-
deciusa to dana Niemcom mozliwoS¢ zrozumienia stowa,
kultury bliskiego sasiada. Polakom ,,poezja Dedeciusa” daje
wiar¢ w to, ze sg w Europie Zachodniej obszary, gdzie pol-
skos¢ ma szanse by¢ zrozumiana. Translator znad Menu tak
samo bezbtednie przektada przestanie J. Tuwima, jak 1 K.K.
Baczynskiego czy T. Gajcego, wdziera si¢ w dusze poetow
tak r6znych, jak Lec, Iwaszkiewicz, Mitosz, Rozewicz 1 Her-
bert, bezbtednie rozpoznaje rozne odcienie polskosci.

Oprocz dziatalnosci jako thumacz poezji polskiej jest De-
decius rowniez autorem duzej liczby ksigzek eseistycznych.
Warto przytoczy¢ kilka tytutow, takich jak chocby ,,Deu-
tsche und Polen”, ,,Botschaft der Biicher”, ,,Uberall ist Po-
len”, ,,Vom Ubersetzen” badz ,,Lebenslauf aus Biichern und
Blittern”. Wiele sposrod tych opracowan stanowi ciekawe
studium z historii polskiej literatury, sa one pozycjami nie-
zbednymi dla niemieckojezycznych uczonych i krytykow
zajmujacych si¢ kulturg Polski.

Jedna z instytucji wspotorganizujacych wazne dla obu
uczelni obchody dziewigcédziesieciolecia byto Archiwum
Karla Dedeciusa przy Collegium Polonicum. Archiwum
powstato w r. 2001, kiedy jubilat przekazal Bibliotece
Uniwersytetu Europejskiego Viadrina cato$¢ swych pry-
watnych zbiorow aktowych. Swa siedzibe znalazto ono
w Collegium Polonicum w Stubicach, gdzie ztozone zosta-
to jako depozyt staty.

Placoéwka angazuje si¢ w inicjatywy muzealne, podejmuje
si¢ organizacji konferencji naukowych, wspotwydaje ,,Rocz-
nik Karla Dedeciusa” oraz periodyk ,,OderUbersetzen”. Jed-
nym z dalszych, licznych dowodow dziatalnosci naukowe;j
Archiwum jest jego udziat w serii ,,Scripta Caroli Dedecii”.
Zgodnie z zamierzeniami wtadz uniwersyteckich, Archiwum
Karla Dedeciusa przeistacza si¢ obecnie w instytucje o szer-
szym polu dziatania, na jego podstawie powstaje centrum
tlumaczeniowe. W ten sposob zbior ,,Europejczyka z L.odzi”

ma stac si¢ kamieniem wegielnym pod budowe nowoczesnej
instytucji naukowo-badawczej imienia wielkiego tlumacza.

Podsumowujac uroczystosci poswiecone przektadowcy
z Frankfurtu nad Menem mozna stwierdzi¢, ze uroczystosci
jubileuszowe przebiegly niezwykle pomyslnie. Atmosfera
panujaca w Collegium Polonicum i na Uniwersytecie Euro-
pejskim byta nie tylko wzniosta, lecz niejednokrotnie row-
niez wzruszajaca. Z wieloma z przybytych osob oraz przede
wszystkim z samym Collegium Polonicum — ab urbe condita
— laczg thumacza silne wiezy. Karl Dedecius uczczony zo-
stal w sposob godny czotowego ambasadora kultury polskiej
w kraju naszego zachodniego sasiada. Celem organizatoréw
byto, aby przede wszystkim uhonorowany mistrz translacji
— sam stynacy z doskonatej organizacji — opuscit polsko-nie-
mieckie pogranicze w pelni zadowolony z obchodéw jubile-
uszu oraz z otrzymanego lauru. Pozostajg oni w nadziei, ze
tak wlasnie byto...

Blazej KaZmierczak
Stubice

Blazej Kaimierczak (ur. w 1979 r, w Poznaniu)
— historyk-niemcoznawca, menadzer kultury. Od roku
2004 kieruje Archiwum Karla Dedeciusa przy Collegium
Polonicum w Stubicach (Karl Dedecius Archiv in der
Bibliothek der Europa-Universitit Viadrina Frankfurt
(Oder)). Organizator ekspozycji muzealnych i konferencji
naukowych. Publikowat m.in. w ,, Tworczosci”, ,,Orbis
Linguarum™ i ,, OderUbersetzen” oraz w wydawnictwach
Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu,
Uniwersytetu Europejskiego Viadrina we Frankfurcie
nad Odrq, Uniwersytetu tddzkiego oraz Uniwersytetu
Slgskiego w  Katowicach. Wspolsekretarz naukowy
periodyku ,,Rocznik Karla Dedeciusa”, ,, Dedeciana
— tlumaczenie — recepcja”, oficjalny bibliograf Karla
Dedeciusa. Autor ksigzki ,, Dzieta Karla Dedeciusa. Wybor
bibliograficzny adnotowany” /,, Werke von Karl Dedecius.
Annotierte Auswahlbibliographie” (2009), wspotredaktor
tomu ,,Niezatarte swiadectwo.... Zycie i dzielo Henryka
Bereski” / ,,Das schwer verwischbare Zeugnis... Leben
und Werk von Henryk Bereska” (2010).
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Roman Karwacki

Zarozowiony

Chwale roz¢ za milczenie,

za wiernos¢ kazdemu spojrzeniu,

za mito$¢ do stonca, do rosy, do wieczorow
btogich, chwil odpoczywania.

Chwale roz¢ za uczucia, ktére mi przynosi,
w kolorach r6zy zmieniam moja dusze,

w zapachu rozy przywracam banatom

ich dawng chwate szczerego zachwytu.

Chwale roze¢ za przyjecie losu, bezsilnos¢
kolcéw w pochyleniu gtowy do $ciecia,
w nagosci nie do opisania, w ptatkach
spadajacych za platkiem, na ziemig.

Wiersz o suficie
nad Okraglym Stolem

Spadnie, nie spadnie, wisi zmityj si¢ nad nami
odwrocony na wspak §wiecie antycznych sielanek,
drwigcy ze zmartwien podtogi, co si¢ nie umywa

do towarzystwa stotu, bedacego w istocie sztuczka
beztroskiego, czworonogiego zonglera.

Wszystkich widze, w winoros$lach, trabach — wiruja!
W blatu blask — ! — W pomnik nieznanego poety —
salwa... pal — ! — Niech trzeszcza dziet szkielety!

Zawrotny melanz karuzeli, z poetami, trwa na okraglo.
Gasnie puls ostatniej kropli herbaty, niewinne kostki

cukru bieleja, Pegaz gubi podkowy i wszystko znika.

Nic juz nigdy nie wraca na swoje miejsce.
Tak dziata sztuka — nie wiedziate$ o tym?

PORTOW CORZOWSIKICIE 7

Ludwik Lipnicki
Wiem — nie wiem

Juz wiem
ktorych §cian nie pokonatem i nie pokonam
ktorych rzek nie przeptynatem i nie przeptyne

Chyba wiem do czego nie dane mi byto dorosng¢
1 jakich owocow juz zebra¢ nie zdotam

Zawracam spod Sciany skalnej — tu nic nie stracitem
lecz nie wiem

czy swego czasu

juz nie przegratem przy zycia zielonym stoliku

Do zrodia

Ide
ide pod prad
do zrodta
1 tudze si¢
ze bede mogt zacza¢ znowu
chociaz wiem juz to
czego woda jest nie§wiadoma
gdy ze zdroju wyplywa
niestety

Milczenie

Milczenie sig¢ stato
Milczenie otwarcia dnia
pOzZnego wieczoru
dzwonka u drzwi
1 telefonu
1 kartki na stole
zwielokrotnione
niemym gestem dtoni
krzykiem oczu szeroko otwartych
Milczenie sig¢ stato

Jeden z nas

Jeden z nas napisat wiersz
uzyt stow

ja

do mnie

ze mng

ode mnie
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Maria Borcz
Zwierzenia Kasi

sierotq jest dziecko, ktoremu nie urodzil si¢ jeszcze
rodzic i opiekun jego ducha (Janusz Korczak)

ptywam ponad dniami jakby mnie nie dotyczyly
uktadam wspomnienia w logiczng catos¢

przypominam sobie Elize i jej bialego jamnika
z rudymi uszami

uwielbial tarmosi¢ moja poduszke

a gdy udawatam Ze $pie dobierat si¢ do wlosow

sadzitam ze to juz mo6j dom
niestety

nie wiem komu zawdzigczam kolor wtosow
znami¢ na prawym nadgarstku

okno zycia i ja w jego tonie
jak podmiot w martwym przedmiocie

moze po prostu
to tylko dwa przedmioty

pewnemu politykowi

korupcje zdrade i arogancje
wiadze dla wladzy pokretne stowa
wiatraki zmielg i w pyt obroca
historia jednak prawde¢ zachowa

nie bede drazy¢ w twoim sumieniu
cho¢ brzemi¢ wtadzy czuje na plecach
nie bede sedzia w niczyjej sprawie
sedziami bedg dzieci po dzieciach

bandyta

sprywatyzowat
jej konto

ubior
kosmetyki

seks

dach nad gltowa
$wiatopoglad

wszystko

ona juz nie nalezy
do siebie

chociaz
wcale o tym nie wie

zwodzony most

czlowiek nie potrzebuje murow

ale mostow (J. P. 1)
zburzono mur

postawiono most
zwodzony
by zwodzit ze faczy

ruchome przesto
zmiata $lady
komunikacji

* ko

opancerzeni nieufnoscig
szukamy wiary

nie wyobrazamy sobie
stodkiego jarzma
i lekkiego brzemienia

rozstawiamy bol

po katach

tak szczelnie

7€ juz nie ma miejsca
nawet dla Ciebie

Magdalena Gryczyk

Tesknota mlodosci

Znowu si¢ gdzies kryjesz
biedny grzeszny chlopcze
usta jej malujesz

na brudnej podiodze
smutkiem brudzisz rece
czarnym weglem stesknien
rozpuszczasz jej dotyk

w czarnych tzach

swej kreski

Zdrajcy

Iskarioto smutny ktamco
dziurawa skarbonko
biegniesz, biegniesz

i si¢ sypiesz

czarnej trawy tako
oczow twoich plyna
czarne krople

ktore juz dawno
przestaty by¢ mokre

Dorosle dzieci

przytulona do drzewa
a juz ptacze bo

Zywe

klei sie bo chtopak
ale tylko $piewa

o dziwo tak

jakby byt
nadnormalny

Samson

a kiedy Samson
zamyka oczy
wcigga dotyki
wcigga powietrze
w pier$ stalowg
wielka jak wrota
wypuszcza ryki
nasienie zadzy
rozrywa lwig paszcze i
gardziel pantery
uderza pigscig
b6l naciggajac
sttamszony sitg
swa wlasng
placze

* % %

Niewidzialny Niemodny
zakrywa

twdj wstyd

i liczne twoje grzechy
sam przed soba

mogt spojrzeé

w lustro

Niewidzialny Niemodny
ukrywa

przed toba

twoj ciezar

aby$ mogt

spoczad

na Jego

Ramieniu

* % %

Moge si¢
jeszcze
opamietac
stang¢ przed
przepascia

i drugi raz
rozpoczad
inny szlak
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Natalia Palczynska

godzina W

to miasto zna

gwiazdy z z6ttych opasek

rysowane bystrymi dziobami gotebi ktada si¢
pod przyjezdnym niebem

nasze sg tylko natogi

dlatego tak tatwo zdelegalizowac¢ boga
i wiedzie¢ ulice

butelkowa zielen pozwala ptynnie
przezy¢ ciato

ktérego nie mozna kupi¢ w photoshopie

chcialam przeliterowaé thum
zamiast tego zbieram pestki
wspolczesny kanon pigkna nie uznaje piegow

ofiarowujemy drugiej osobie

pig¢ poziomo pierwsza s

...ceks (o0 jedng za duzo)

kobiete i mezczyzne uzasadnia przescieradto

wciggam dwie kreski
ktore zrobit samolot

zastanawia mnie

co powiedzialby tata

zakazane piosenki

pomruk czyich$ krokéw wznosi si¢
smuzkami pajeczyn jeszcze tlg si¢ rozmowy
i gesty spisane zapachem ktory wsigkt

w skrzypienie podtog

zanim okna zdziczaty

w rzad nieheblowanych desek

kto$ nosem przyklejonym do szyby rysowal w sepii
stare miasto z pozotktych pocztowek

czyjes$ palce 1 usta znajdywaly si¢ tu mocno

szepty zbiegaty si¢ w rumiencach zdejmowanych niedbale
na oparcia krzeset

cichym jekiem wersalki dojrzewaly tajemnice

kredens zaimpregnowany

warstwa kurzu pamieta dotyk tamtych oczu

w stojach tego drewna kto$ przechowywat melodig
zakazanych piosenek i jedwabnych firanek

gwozdzie wbite w futryne
zazdro$nie strzega zmurszalego spokoju

kiedy$ do tego stuzyt klucz

wieczor literacki

wymieniamy znaki zapytania przeciez
wieczor literacki wypada zacza¢ od kilku glgbszych
przemyslen

w literaturze jak w zyciu — posucha:
ksiezyc uderzyt w dno szklanki opadt razem z cytryna

(mielizng intelektualng obsiadty gotebie
ptactwo robi gdzie popadnie
garstka z6ltodziobow opierza si¢ po czestochowsku)

niepewnos¢ pecznieje w nas do odlotu

miedzy udami dzioby wiecznie gltodnych pisklat
dotyk smakuje gorzko

jak chrzest thuczonych butelek

moj charakter pisma zawisnie na tobie

klamra kompozycyjna — sprobujesz dociec

jak koniec tej opowiesci zespolit si¢ z poczatkiem
przygladajac si¢ wnetrzu tamtego pokoju:

od wytrzeszczonych firanek po miejsca gdzie pioro
catowato papier

Sara

pod skora pecznieje we mnie kobieta
para ud rozkolysanych latem

i brzuch

pachnacy pestka

tymczasem co mi po ramionach otwartych
na osciez
po co mi piersi zamknigte na siedem pieczeci

zazdroszczg drzewom

pochylonym rozpustnie pod cigzarem owocoOw
kananejkom o biodrach soczystych jak dojrzate figi
i doniach splecionych w gniazda

a przeciez miatam by¢ zyzna rola
ktéra przynosi plon obfity

a przeciez zasiano we mnie
obietnice

Cabernet Sauvignon

ze wszystkich pozycji najbardziej lubi¢
noc

pbézna i soczysta jak winogrono

dotyk rozrasta si¢
w zgieciach 1 zakamarkach
szyputka jezyka kresli ruchy planet

kosmos ma konsystencj¢ ciata
réwnolegle $wiaty przenikaja si¢ wilgocia
a grawitacja laczy palce w zdania
czerwienig

opowiadasz we mnie kobiete

(15.08.2011)
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Marek WawrzKkiewicz

Wiersze znalezione

fragment

W zakamarkach szuflad,
W dawno nieotwieranych ksigzkach,
Obok kosza na $miecie, na kopercie
Z urzgdowym listem znalaztem
Strzepki wierszy, pytan zadanych
Swiatu,
Ale rowniez sobie.
Po co je pisatem, skoro nie zostaty
w uchu,
Oku, sercu i w mozgu — cho¢ tego
Najmniej si¢ mogtem spodziewac?
Komu przeczytatem ten wiersz, gdzie
Zdarzy? si¢ ten krajobraz,
Ta burza w szklance wody,
Ten przelotny deszcz
I ten nocny piasek w oczach?
Kiedy to si¢ stato?
Kim byta ta dziewczyna,
Ktorg mogltem pokochac?
Co znaczg te sprawy, dla ktorych
Nie poszedtem na spotkanie?
Jaki byt ten spazm, rozpacz,
otwarcie oczu,
Widok obcego miasta, jelen
Biegnacy le$nag $ciezka, zasypianie?
Po co pisalem, po co piszemy,
Skoro nam to przeszkadza
W ogladaniu seriali telewizyjnych
Albo ostupiatych nocy?
Po co jesteSmy — my,
Przezytki bezpowrotnie
minionych epok,
Skoro nikt nas nie uzywa,
Nawet jako mgliscie migoczacych
Latarek z gasnaca bateria?
Trupki wierszy, zwloki
zadufanych pytan,
Nieuleczalne odpowiedzi.
Moze czyta je Pan Bog,
on ma wiele czasu,
Jesli nie oglada seriali
w telewizj Polsat.
Uwierzmy, czym predzej uwierzmy
w Pana Boga.
Niech bedzie tym czytelnikiem,
Ktory w nas, samotnych,
Jeszcze troche wierzy.

marzec 2006

Marek
Wawrzkiewicz
(ur. 21 lutego 1937r.
w Warszawie), pol-
ski poeta, dzien-
nikarz, tlumacz.
Debiutowal w 1960r.
zbiorem wierszy
»Malowanie na pia-
sku”. W swoim do-
robku twoérczym ma ponad 30 ksigzek. Sa
wsrod nich tomy wierszy, powiesé, szkice
teatralne, antologie i ksiazki przekladowe.
Do waznych tomow wierszy nalezy zaliczy¢
m.in. ,,P6zne popoludnie”, ,,Kazda rzeka
nazywa sie Styks”, ,,Eliada i inne wiersze”,
»Smutna pogoda”, ,,Coraz ciensza ni¢” oraz
,Dwanascie listow” — tom apokryficznych
tekstow o milo$ci, Smierci i przemijaniu.
Absolwent Wydzialu Historii Uniwersyte-
tu Lodzkiego, thumacz wladajacy kilkoma
jezykami, wydal m.in. antologi¢ poezji ro-
syjskiej ,,Pamieé. Poeci St. Petesburga”.
Wiersze Marka Wawrzkiewicza przelozone
zostaly na kilka jezykow. Jego opowiadania,
wiersze, reportaze i przeklady znalez¢ moz-
na w Kkilkudziesieciu antologiach polskich
i zagranicznych. Ponad trzydziesci lat pra-
cowal jako dziennikarz radiowy i prasowy.
Byl redaktorem naczelnym pism literackich
»Nowy Wyraz”, ,Poezja” oraz tygodnika
,»Kobieta i Zycie”. Uhonorowany wieloma
nagrodami literackimi — ostatnio srebrnym
medalem Gloria Artis (2006). Od 2000 roku
prezes Oddzialu Warszawskiego Zwiazku
Literatow Polskich, od 2003 roku prezes Za-
rzadu Gléwnego ZLP.

W i d

Andrzej
Bartynski

ur. we Lwowie 25 maja
1934 r. W czasie II woj-
ny Swiatowej areszto-
wany wraz z rodzing za
czynny udzial w ruchu
oporu (lacznik Armii
Krajowej), przesluchiwany przez gestapo
jako dziewiecioletni chlopiec traci wzrok cal-
kowicie. Od 1946 r. mieszka we Wroclawiu,
gdzie ukonczyt filologie na U Wr. W 1956 r.
zalozyl z kolegami Wroclawska Grupe Arty-
styczng ,,Dlaczego nie” skupiajaca mlodych
poetow, prozaikow, aktoréw i artystow pla-
stykow. Wydal 9 ksiazek poetyckich. W uzna-
niu zashug popularyzujacych Polanice Zdroj,
jako kolebke miedzynarodowych festiwali
poezji ,,Poeci bez Granic”, wladze tego mia-
sta nadaly Andrzejowi Bartynskiemu hono-
rowe obywatelstwo. Jego druga profesja jest
piesniarstwo.

Andrzej Bartynski
Maly tryptyk milosny
1. Aniol i Roza

Szukatem Ci¢ w czerwonej 16zy

ale Ciebie tam nie byto

szukalem Ci¢ w zielonej trawie

ale tam tylko polny konik

szukatem Ci¢ w teatrze w literaturze
w $piewie 1 fortepianie

A Ty przyszta$ jak aniot
codziennosci

Ja otworzytem Tobie drzwi

1 teraz jeste$s moim kazdym dniem
Czerwong r6za w dtoni serca

2. Pocalunek oczu

Idzie poeta przez czasy

a ona—zona—zr6z3

patrzcie juz wieczor — gwiazdy
oczy swe srebrne mruzg
Staneli

przytulit poeta Zong
Westchneli

jakie te gwiazdy stone

3. Pod balkonem

Ja z Toba chleb jablko gruszke

Ja z Toba $wiat stonce burze

Ja z Toba ulice place lotniska

Ja z Tobg st6t dom czerwong pizame

Czerwone usta pelargonii na
balkonie

rycza na cate gardto o mitosci

a ludzie zatykajg uszy z przerazenia

Ja z Toba czosnek cebulg na
klawiaturze fortepianu
Zatanczmy pod biekitnym niebem
przy muzyce sfer

Ja z Toba do konca stofica oceanu az
wyparuje woda

Ja z Toba do kropli kropki

kropli kropki kropli kropki

Kropka

Ja z Toba w chlebie w niebie w
stoncu i fortepianie

a pod balkonem zatykajg uszy
zadnego dotyku

zakreci¢ jak baczka

ztapa¢ w przedostatniej chwili
1 wydusi¢ spetnienie

z bezsilnie zadowolone;j
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Kazimierz Burnat

Z.dumienie

Jeszcze skrzypia drzwi sypialni
a juz w przepastnej poscieli
rodza si¢ fantomy

w szparach okien muzyka
w powietrzu trzepot skrzydet
ksigzniczki 1ak zakwitajg bielg

nawiedza go tesknota

za migdatami

ale oczy wypehione $wiatlem
nie pozwalajg zasna¢

zycie to tylko kropla

plywanie na obrzezach niemozliwe
trzeba si¢ wtopi¢ w jej istote

i zachlysna¢ oceanem

E S

Przebudz mnie

skrzetnie zbiore poranng wilgo¢
ucichng przeciwne wiatry
odgromione chmury

odstonig zrenice §wiata

z galazka brzozy w dloni
poprowadz

po drézkach swierszczy
do kep dojrzatej trawy
aby u schytku dnia
zaspokoi¢ pragnienia
zapachem skoszonej taki

przebudz mnie

przenikanie

Brakuje mi paru chwil
na wlasnos¢

dystansu w zadumie
nad dogasajacym zarem

zamykam oczy

czuje¢ przelotny szept jutra
ksiezyc ustgpuje miejsca
mickkiemu §wiathu Poranka
cieplym pulsem

wpisuje sie w jego §wiezos¢
aby nadac¢ sens bliskosci

wtulam w pien
wiasny skrawek nieba

Kazimierz
Burnat

ur. w 1943 r. w Szcze-
panowicach nad
Dunajcem.  Absol-
went UWr. i AE we
Wroclawiu.  Poeta,

publicysta, animator
kultury. Autor sied-
miu ksigzek poetyckich. Thumaczony na 15
jezykéw obcych. Tlumacz wierszy z jezy-
ka czeskiego i ukrainskiego, dziennikarz,
animator ruchu literackiego. Autor tomow
poetyckich ,,W Kkolejce po” (1995), ,,Cich-
nace” (2003), ,,Przenikanie” (2006), ,,Am
Rande des Erwachens” (2007), ,,Za obzor”
(Broumov 2008), ,,BuBepHyTH Yac Ha JIiBy
cropony” (Kijow 2008) i ,,Wiew przezna-
czenia” (2008). Ksigzka ,,Przenikanie” zo-
stala nagrodzona Wielkim Laurem XVI
Miedzynarodowej Galicyjskiej Jesieni Lite-
rackiej i wyrézniona na XXIX Miedzynaro-
dowym Listopadzie Poetyckim w Poznaniu.
Byly zolierz ,czerwonych beretow”.
Prezes Grupy Literackiej ,,Dysonans”.
Redaktor naczelny kwartalnika ,,Bez
Kurtyny”. Przewodniczacy Glow-
nego Sadu Kolezenskiego ZG ZLP.
Wspélautor ponad szeSédziesieciu alma-
nachow, antologii i monografii, w tym za
granica, m.in. w USA, Serbii, Czechach,
Izraelu, na Ukrainie...

Swoja tworczos¢ prezentowal w czasopis-
mach i na spotkaniach autorskich w kraju
iza granica, radiu i telewizji. Jego wiersze thu-
maczono na jezyk amharski, angielski, chor-
wacki, czeski, esperanto, francuski, hiszpan-
ski, litewski, lotewski, niemiecki, rosyjski,
serbski, stowacki, ukrainski i wietnamski.

Pawel
Kuszczynski
poeta i  krytyk

literacki, urodzil sie
7 czerwea 1939 roku.
Liceum pedagogiczne
ukonczyl w Kaliszu
(1957 r), studium
nauczycielskie w Poznaniu (1959 r.).
Poczatkowo byl nauczycielem. Studiowal
na Akademii Ekonomicznej w Poznaniu,
ktéra ukonczyt w 1970 roku. Autor ponad
10 tomikéw, publikacje w niezliczonych
antologiach wspolczesnej poezji polskiej
i czasopismach literackich.

Laureat Poznanskiej Jesieni Poetyckiej
w roku 1962 oraz Miedzynarodowego
Listopada Poetyckiego w roku 1987
(przewodniczacy jury — Artur Sandauer,

Pawel Kuszczynski
Biegnacy kochankowie

Williamowi Whartonowi

Paryz... Paryz... miasto nienazwane
gdzie zycie jest na dtoni,

a sztuka bardziej oczywista

niz oddech.

Mitos¢ rosta w nich niewspoinymi
latami,

biegta z r6znych miejsc,

czekata na swoja najbardziej nieznang
chwile —

by sie stac.

Teraz zyja pelnig otwarcia,
przynosza ufnos¢ gotebi,
przychylne powietrze i szczero$¢.
Uwolnieni od litosci,

tego nietaktu wobec istnienia.
Migkka ciemno$¢ wypetnia dotyk

1 dzwiek, ktorymi mowi Mirabelle,
oczy bez btysku,

jedynie dla tez.

Kocha¢ to wigcej zy¢.

Oboje dorosleja w mitosci,
kochankowie dzielg si¢
brzemieniem nocy.

Obraz Place Fiirstenberg i glos
zielonego klawesynu —

mowig to samo.

Mirabelle i Jacques, Jacques i Mirabelle
— toczy si¢ kolo rozkoszy,
nawiedzajgcej noce wzajemnie
oddane.

Zycie jest dane,

$mier¢ przychodzi okupiona
trwaniem.

A wszystko stalo si¢ przez rozsypane
farby.

Ludzie przez mitos¢ réwni Bogu
si¢ staja.

sekretarz Zdzistaw Morawski). W roku 2009
ksiazkapoetycka,,Spotkaniepragnien”otrzymala
nagrode literacka XXXII Miedzynarodowego
Listopada Poetyckiego. Za osiagniecia w poezji
i krytyce literackiej Towarzystwo im. Hipolita
Cegielskiego przyznalo mu 16 maja 2006 roku
Srebrny Medal ,,Labor Omnia Vincit” (Praca
wszystko zwyci¢za) a MKiDN medal Zasluzony
Artis. Od 27 stycznia 2011
roku jest prezesem Zarzadu ZLP Oddzial

Kulturze Gloria

w Poznaniu. Hobby: muzyka klasyczna,

malarstwo i podroéze.
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Andrzej Dobrowolski
Godnos¢ Polaka

Opowies¢ o Janie Baczewskim

Liczaca niewiele ponad 100 stron publikacja po§wigcona
wybitnemu dziataczowi mniejszosci polskiej w Niemczech
zawiera w sobie ogromny fadunek emocjonalny. Po jej
przeczytaniu nie sposob nie popas¢ w zadume nad losami
czlowieka, ktory przez cale swoje zycie musial walczy¢
ogodnos¢. Autorka, cytujac stowaJana Baczewskiego:,,by¢
Polakiem w Polsce, kazdy potrafi. By¢ Polakiem za granica,
juz trudniej. Lecz by¢ Polakiem w Niemczech i naleze¢ do
ludno$ci autochtonicznej — na innej karcie powinno by¢
zapisane”, formuluje na koncu cenng uwage: ,,A na jakiej
karcie zapisa¢ >by¢ Polakiem z ludnosci autochtonicznej
wérod osadnikow na Ziemiach Odzyskanych?<”.

Autorka cytuje 1 prezentuje wiele dokumentow,
zdje¢, a wérod nich udostepnione  czytelnikowi po raz
pierwszy. Korzysta ze zbioréw rodzinnych wnuczek Jana
Baczewskiego: Gabrieli Baczewskiej-Pazdy i Elzbiety Baczewskiej,
z zasobow Biblioteki Publicznej w Debnie. Krystyna Kaminska
wykorzystuje takze cenne relacje osob, ktore znaly osobiscie Jana
Baczewskiego, z nim wspolpracowaly, jakie zebrala w 1983 r.
iw 1984 1. przygotowujac materiat do ,,Ziemi Gorzowskiej”.

Na pierwszych stronach jedynie sygnalizuje dziatania Jana
Baczewskiego w okresie plebiscytu na Warmii i Mazurach w 1920 1.,
anastepnie jego dziatalno$¢ w Parlamencie Pruskim, gdzie wywalczyt
prawa mniejszosci do zakladania szkot, aby milodziez mogla si¢
uczy¢é w swoim ojczystym jezyku. Pruska Rada Ministrow 31
grudnia 1928 r. wydata wreszcie ,,Ordynacje szkolng dla mniejszosci
polskiej”. Pozwalata ona na zaktadanie szkét prywatnych z polskim
jezykiem wyktadowym. Do historii przeszla ta ordynacja jako
,,Lex Baczewski”. Wczesniej na zakladanie szkoét otrzymali zgode
Dunczycy i Serbotuzyczanie. Na efekty ,,Lex Baczewski” nie trzeba
byto dtugo czekac. Juz w 1933 r. bylo w Niemczech 67 szkoét z polskim
jezykiem wykltadowym, w ktorych uczylo sie ponad 1900 dzieci,
dziatato 29 przedszkoli, a Zwiazek Polskich Towarzystw Szkolnych,
ktéremu prezesowat Jan Baczewski, prowadzit rowniez gimnazjum
w Bytomiu.

Jeszcze jednym duzym osiagnigciem J. Baczewskiego bylo
doprowadzenie do zjednoczenia w Niemczech polskich spétdzielni,
ktorych dziatalnos¢ finansowa kontrolowata komisja rewizyjna, a nie
rzad niemiecki.

Po zawarciu ukladu o nieagresji miedzy Niemcami a Polska
w 1934 1. Jan Baczewski wycofat si¢ z Zycia politycznego i publicznego
i osiedlit si¢ pod Berlinem, w Rangsdorfie, podejmujac pracg
w majatku ziemskim Adolfa Henniga.

Lata wojny 1939-45 to okres przesladowan — wigzienie
w Poczdamie, obdz koncentracyjny w Sachsenhausen. Z obozu zostat
zwolniony po interwencji syna Zbigniewa u putkownika Giinthera
von Schaurotha, pod ktérego komenda stuzyt ojciec podczas I wojny
Swiatowe;.

Krystyna Kaminska dwie trzecie ksigzki poswieca dziatalno$ci
Jana Baczewskiego jako burmistrza Dgbna (1945-47), posta na Sejm
Ustawodawczy (1947-1952) oraz wydarzeniom z ostatnich lat zycia
jego irodziny.

Na podkreslenie zastuguja prezentowane przez autorke dokumenty
odzwierciedlajace konflikt ze starosta o uznanie J. Baczewskiego za
obywatela panstwa polskiego. Sprawa znajduje epilog 13 kwietnia
1947 r., gdy J. Baczewski podpisuje deklaracje: ,, Ja, nizej podpisany
Jan Baczewski (...) o§wiadczam, zZe jestem obywatelem polskim...”.
W deklaracji uzyto sformutowania ,,chcg by¢ obywatelem polskim”.

Jan Baczewski skreslit ,.chce
by¢” 1 napisal ,jestem”. Mamy
tutaj klasyczny przyktad, gdy
Jan Baczewski walczy o swoja
godno$¢—Godnosé Polaka. Zawsze
i wszedzie czut si¢ Polakiem,
i gdy w 1945 r. przyszta do niego
Polska — moze nie taka, o ktorej
marzyt — musiat 6wczesnej wladzy
udowadniaé, ze jest synem narodu
polskiego.

Z relacji osob, jakie cytuje
autorka, wida¢ wyraznie cechy
charakteru J.  Baczewskiego:
pracowito$¢, poszanowanie prawa,
bezkompromisowos¢. Jako poset
na Sejm RR zlozyl interpelacje
w sprawie uwolnienia Polakow
z Ziemi Zlotowskiej, Warmii
i Mazur, ktorzy znalezli sig¢
w niewoli radzieckiej jako zolnierze
armii niemieckie;j.

J. Baczewski dzierzawit w Dgbnie gospodarstwo o powierzchni
65 ha, ktore doprowadzit do rozkwitu. Krystyna Kaminska cytuje
w catosci zachowany dokument, w ktérym jak w zwierciadle
przedstawiono, w jaki to sposob w 1949 r. zabrano J. Baczewskiemu
gospodarstwo: ,,W lipcu 1948 r., w czasie zniw, starosta powiatu
Chojna, Wihadystaw Kosciotowski, szabrownik, przystat mierniczego
do odebrania gospodarstwa, bez uprzedzenia”. [...] ,,W lutym 1949 r.
poset Baczewski otrzymat zawiadomienie z wojewddzkiego Wydziatu
Osiedlenczego, ze do dnia 1 marca winien zda¢ gospodarstwo [...]”.
6 lipca br. zjawita si¢ u posta Baczewskiego komisja w liczbie 8
0sob plus wicestarosta powiatu Chojna. [...] Komisja zjawita si¢
ponownie dopiero 16 lipca z kartka od PZPR, Ze nalezy przejac
gospodarstwo natychmiast oraz caty inwentarz zywy i martwy, z tym
ze poset Baczewski ma sam przeprowadzi¢ zniwa. [...] Czlonkowie
komisji, z wyjatkiem dwoch ostatnich, zachowywali si¢ w stosunku
do posta Baczewskiego w sposob arogancki, impertynencki
i brutalny. Podkreslali, Ze nie rozmawiajg z nim jako postem, a jako
dzierzawcg”.

Powyzszy dokument odzwierciedla 6wczesng polityke rolna,
jaka stosowano wobec gospodarstw indywidualnych. Dla wladzy Jan
Baczewski byt kutakiem, ktdrego nalezy zniszczy¢.

Autorka prezentuje rowniez losy rodziny Baczewskich: syna
Zbigniewa, do ktorego ojciec §le listy pisane po pazdzierniku 1956
r. proszac o powrdt do kraju. Przedstawia histori¢ jego wnuczek
— Gabrieli 1 Elzbiety, ktore obecnie zamieszkuja w Niemczech
w miejscowosci Rangsdorf.

Mimo uptywu tylu lat od $mierci Jana Baczewskiego (zm. 20
czerwca 1958 r.), pamig¢ o nim jest powoli przywracana.

Krystyna Kaminska na ostatnich stronach ksigzki opisuje
wydarzenia, jakie mialy miejsce w Rangsdorfie. Na posesji domu,
w ktorym kiedy$ mieszkat Jan Baczewski, pojawita si¢ tablica z tekstem
,»W tym domu w latach 1932 - 1939 zyl J. Baczewski, prusko-polski
Zyd. Potomkowie Baczewskiego mieszkaja jeszcze dzi§ w Malej
Wenecji, jednakze nie mogli lub nie chcieli zapobiec jego dewastacji.
Tym samym widok tego pomnika pozostaje na stale w pamigei ™.

Byla to potwarz i pomoéwienie. Interweniowata Gabriela
Baczewska-Pazda u wladz miejscowych, burmistrza Debna,
w ambasadzie RP w Berlinie. I nagle w nocy z 22 na 23 lipca 2010 1.
dom sptonat. Sledztwo w tej sprawie trwa.

16 maja 2011 r. z inicjatywy burmistrza Klausa Kochera
w Rangsdorfie obok spalonego domu odstonigto tablice poswigcona
Janowi Baczewskiemu.

W uroczystosciach wzieli udziat wiceburmistrz Debna Wojciech
Czeputkowski, wiceprzewodniczacy Rady Miejskiej Kazimierz Fafuta,
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poset na sejm Arkadiusz Mularczyk, senator Dorota Arciszewska,
ambasad¢ polska w Berlinie reprezentowal Mariusz Skorko.

W ksigzee K. Kaminska przedstawila nam sylwetke cztowieka
niemal juz zapomnianego, ale nie w Degbnie. Dotarta réwniez do
zdje¢ 1 dokumentéw, ktdre czynia, iz staje si¢ ona bardzo ciekawa
1 interesujaca.

Jezeli czytelnik siegnie po nig, trudno bedzie mu ja odlozy¢.
Ksigzka ta winna nie tylko funkcjonowac w obszarze Dgbno — Gorzow,
ale zastuguje na rozpropagowanie w catym kraju, a przede wszystkim
w rodzinnych stronach Baczewskiego, na Warmii i Mazurach.

Reasumujac nalezy podkresli¢, ze otrzymalismy ksigzke bardzo
warto$ciowa, napisang w sposob wywazony, a zarazem ciekawy,
bedaca hotldem wobec Godnego Polaka — Jana Baczewskiego.

W Bibliotece Publicznej w Debnie 30 wrzesnia 2011 r. odbyt sie
wieczor autorski, gdzie licznie zgromadzona publiczno$¢ z Debna,
Gorzowa oraz z Berlina z zainteresowaniem stuchata Krystyny
Kaminskiej opowiadajacej o postaciio tym, jak ta publikacja powstata.
Z Rangsdorfu przyjechaty wnuczki Jana Baczewskiego: Gabricla
Baczewska-Pazda z m¢zem Bogustawem oraz Elzbieta Baczewska.
Wida¢ bylo, iz sg szczesliwi, ze Jan Baczewski zostat uhonorowany
przez spoteczno$¢ Debna.

Andrzej Dobrowolski

Krystyna Kaminska, Godno$¢ Polaka. Opowie$¢ o Janie
Baczewskim, Dgbno — Gorzow Wlkp. 20011, Biblioteka Publiczna
Miasta i Gminy Debno, s.108.

Dorota Olejniczak
Nie? -mozliwe

Zamykam oczy...

Drzaca ziemia tuli niechciane spojrzenie.

Zeslizguje sie z dachéw, potykam o zmurszale cegly,
dotykam kominow...

One pamietaja...

W nich skowyt ttumiony zwyklym, ludzkim:
Niemozliwe... Naprawde?

Przeciez byl taki uczynny

Utylitarny byl

Zsocjalizowany

Promienie slonca wdzieraja si¢ pod zaciSniete powieki
Zyje

Tylko dym snuje si¢ zmacony niepewnoscia,

tylko porzucona w pospiechu mysl trzepocze lekiem
wymierzajac kolejne razy Chrystusowi.

Jest sasiadem zza Sciany, ma cztery lata i

blekitne, czyste... ech...

Gdyby nie jego placz dym plynalby spokejnie

wiec pomijam go wymierzajac Kolejne uderzenia
obojetnosci i... niedowierzania.

Przeciez byl taki mily

Zyczliwy

Niemozliwe.

Tylko te lzy...?

Niemozliwe.

Krystyna Kaminska
Benn — poeta i prozaik

Gottfried Benn (1886-1956), znakomity pisarz niemiecki,
w latach 1943-1945 byt lekarzem w niemieckiej jednostce
wojskowej, miat gabinet obok bramy koszar przy dzisiejszej ulicy
Chopina, w budynku, w ktérym obecnie jest hala sportowa. Pisat
wtedy wiersze wazne w jego dorobku, a opublikowane dopiero
na poczatku lat 50. Niedawno na polskim rynku wydawniczym
ukazaty si¢ dwie ksigzki z utworami Gottfrieda Benna: wiersze
— ,,.Nigdy samotniej i inne wiersze” oraz proza ,,Mo6zg i inne
nowele”. Tadeusz Nyczek ocenit te dwie ksigzki w recenzji
,»Poezja §wieci, proza gasnie” (,,Przekro;” 8 VIII 2011).

O Bennie-poecie pisze: Po Rilkem chyba najwiekszy (poeta).
Rozhulal poetycki jezyk do niebotycznych wyzyn. Wyobraznig
obrazowq mogtby obdzieli¢ szwadron nienajgorszych poetow.
Nie wahal si¢ przed uzywaniem w wierszach realiow, ktore
musialy ongis wstrzgsa¢ milosnikami poetyckiego pigkna.
I dalej: Poezja jest wspaniata. Proza, uczciwszy uszy, nie do
czytania. Wiem, cigzko grzesze, bo co to znaczy — nie do czytania.
Na Benna nie da sig, ot tak, machng¢ rekq. Ja nie mowie, ze to
zla proza. By¢ moze nawet, na swoj sposob, wybitna. Ja tylko
mowie, ze nie do czytania. Moze kiedys byla, ale dzisiaj juz nie.

Ciekawesadalszerozwazania TadeuszaNyczka: Wszystko
to bodaj stqd, ze poeci, biorgc si¢ do prozy, najczesciej
nie sq w stanie zapomnie¢ — a moze wrecz zapomnie¢ nie
chcqg — o swojej poezji. To przypadek Bialoszewskiego.
Proze Cendrarsa bez trudu da sie wywies¢ z jego liryki.
Moze jeden Iwaszkiewicz umial uniezaleznié¢ od siebie dwa
gatunki. Benn nie umiat i chyba nie chcial. Problem w tym,
ze im bardziej rozchwiany, rozwibrowany jest jezyk poezji,
tym gorzej sprawdza si¢ w prozie. Proza musi opowiadac
historie, poezja nie musi. W wierszach obrazy nasycone
gestq metaforvkg uruchamiajg wyobraznie. W prozie
nadmiar metafor hamuje opowies¢. Zamiast podqzac za
narracjq, czytelnik grzeznie w spuchnigtych od poetyckich
skojarzen zdaniach. To wlasnie przypadek Benna.

Tadeusz Nyczek nie
skrywa, ze z trudem

GOTTERIED BENN
NIGDY SAMOTNIE| 0025;3* prozg Benna. Ale..
E lychatem dopiero przy

WIERSZE
] wierszach.  Czasem  ten

oddech tracitem, ale nie

z nudy, grozy czy z rozpaczy,

tylko z zachwytu.

Gottfried Benn, Nigdy sa-
motniej 1 inne wiersze, wybdr,
opracowanie 1 wstep Zdzistaw
Jaskula, thumacze rozni, Biu-
ro Literackie, Wroclaw 2011,
s.204.

W numerze 2 /2011 PL zamiescilismy wiersz pt ,, Plan”
pomytkowo podpisany Dorota Olejnik. Winno by¢ Dorota
Olejniczak. Poetke przepraszamy. Redakeja
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Krystna
Kaminska

Rok Kleista

Rok 2011 jest obchodzony
w Niemczech jako Rok Kleista.
Odbywaja si¢ imprezy propa-
gujace jego tworczosC, szcze-
goblne ich nasilenie planuje si¢
na listopad, w dwusetng roczni-
c¢ $mierci. We Frankfurcie nad
Odra znajduje si¢ jedyne muze-
um po$wigcone temu pisarzowi, tu przygotowano nowa ekspozy-
cj¢, tu koncentrujg si¢ rozne projekty Kleistowskie.

Heinrich von Kleist (ur. 18 X 1777 r. we Frankfurcie nad Odra,
zm. 21 XI 1811 r. w Vannsee pod Berlinem) — pisarz, dramaturg,
poeta i publicysta niemiecki. W latach 1792-1799 Kleist byt ofice-
rem w armii pruskiej. Po dobrowolnym opuszczeniu armii zaczat
w kwietniu 1799 r. studiowa¢ m.in. matematyke, fizyke i tacing
na Uniwersytecie Viadrina we Frankfurcie nad Odra. W tym tez
roku poznat Wilhelming von Zenge, corke generata, z ktora za-
reczyt si¢ juz na poczatku 1800 r. Po zaledwie trzech semestrach
nauki (1800), przerwal studia i pod wptywem rodzicéw narze-
czonej zostal urzednikiem panstwowym. Popelnit samobojstwo
w poblizu Vannsee w okolicach Berlina. Zastrzelit si¢ wraz ze
swoja przyjaciotka, Henrietta Vogel. Byt to chtodno przemyslany
czyn estetyczny, do ktorego dhugo si¢ przygotowywat. Spowodo-
wany byt filozofig Kanta i ideg niepoznawalnosci prawdy.

Zastynat gloéwnie jako autor sztuk, m.in. ,,Ksigze Homburg”
(1810), ,,Rozbity dzban” (1811), ,,Kasia z Heilbronnu” (1808 —
trzy realizacje w Gorzowie). Uwazany jest za tworce niemieckiej
nowelistyki psychologicznej. Kluczowym pismem teoretycznym
Kleista jest praca pt. ,,0O teatrze marionetek”.

Z wypowiedzi prof. dr. Glintera Blambergera — historyka litera-
tury, przewodniczacego mi¢dzynarodowego Towarzystwa Heinri-
cha von Kleista i autora licznych ksiazek, w tym biografii Kleista.

— W Heinrichu Kleiscie fascynuje mnie, ze jego bohaterowie
nie popadajq w melancholijng zadume i nie dzielg wlosa na czwo-
ro, co zupelnie byloby w duchu niemieckiego idealizmu, ale sq
zwyklymi ludzmi, ktorzy przezywajq kryzysy. Nie grzebiq si¢ przy
tym w filozoficznych koncepcjach — jak u Schillera, Goethego albo
Schlegla — lecz dzialajq i ponoszq kleske. Kleist jest dla mnie naj-
wiekszym wyjgtkiem w historii niemieckiej literatury, poniewaz
interesuje go, jak ludzie faktycznie sie zachowujq, a nie jak za-
chowywa¢ sie powinni. Gdybym prowadzit seminarium na temat
Friedricha Schillera, Eduarda Mérikego czy Friedricha Schlegla
przysztoby moze dwudziestu studentow. Na Kleiscie mam sto, sto
pigcdziesigt osob. Mysle, ze on budzi ciekawos¢ mlodych, bo czu-
Ja, ze majq z nim wiele wspolnego. Kleist potrafil zy¢ ryzykownie,
bez zadnych zyciowych planow. Nie bal sie takze ryzyka w pisaniu
i nie podporzgdkowywal sie zadnym systemom.

Przede wszystkim surowa opinia Goethego spowodowata, ze
przez dlugi czas nie bylo Kleista w niemieckim kanonie literackim.
Trafil tam wraz z poczqtkiem modernizmu, a wiec dopiero w XX
wieku, podczas gdy do kanonu literatury swiatowej nalezat juz od
dawna. Odkryli go Franz Kafka, Alfred Déblin i Thomas Mann.
W setng rocznicg Smierci Kleista, w 1911 roku, na calym swiecie
odbywaly si¢ kongresy poswigcone jego tworczosci. Od tego mo-
mentu nie mozna juz bylo mowic¢ o nim jako o kims, kto poniost
kleske. On sam rowniez tak nie uwazal, wiedzial, co potrafi. A my
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ciggle patrzymy na jego zycie przez pryzmat samobojstwa. Mysle,
ze nalezaloby zmieni¢ nasze podejscie do jego biografii. Kleist
Jest antyklasykiem i najwigkszym moralistg w niemieckiej literatu-
rze — a to jest rzadkie, bo mamy gtownie idealistow — i pisal fascy-
nujgco, takze dla nas dzisiaj. Jego sztuki sq czesciej wystawiane
niz dramaty Goethego bgdz Schillera.

To jest pisarz, ktory czeka na odkrycie. Czyms absolutnie sen-
sacyjnym w jego bohaterach jest przeciez to, ze ciggle zmieniajq
nastroj i majq chwiejny charakter. Sq nieobliczalni. Penthesilea
w jednym momencie kocha, a w nastepnym morduje. Takie rzeczy
dziejq sie¢ w dzisiejszym swiecie. Znamy kogos od lat, a on nagle
porywa samolot i uderza w WTC. Gdyby nie zdecydowal si¢ na
samobojczy krok i dluzej pisal, wierze, iz cieszylby si¢ wigkszym
uznaniem niz Goethe czy Schiller.

...Poetyckie
sasiedztwo...

Poezja Papuszy
w Niemczech

Jedno z pickniejszych muzeow
literatury w Europie — Muzeum im.
Heinricha von Kleista we Frankfurcie
nad Odrg wydalto niedawno w wersji
dwujezycznej (niem.-pol.) poezj¢ Bro-
nistawy Wajs-Papuszy pt. ,,Papuszas
gesprochene Lieder” (,,Papuszy piesni
mowione”). Autorka wyboru wierszy
i przektadu ich na niemiecki jest zna-
na thumaczka literatury polskiej w Niemczech Karin Wolff.

To ksigzka bez watpienia bardzo cenna nie tylko dla mito$ni-
kow kultury cyganskiej. Przypomnijmy, Ze ostatnia polska edycja
tomu wierszy Papuszy zatytutowanego ,,Lesie, ojcze moj” uka-
zata si¢ w 1990 r. w warszawskim ,,Czytelniku”. Wiersze podat
woweczas do druku odkryweca jej talentu i autor przektadu jej wier-
szy z cyganskiego na polski — Jerzy Ficowski. Nowa ksigzka jest
dla K. Wolff drugim dwujezycznym wydaniem poezji Papuszy
w Niemczech. Pierwsze ukazato si¢ w 1992 r. jako dziewiata
ksigzka w prestizowej serii poetyckiej (POET'S CORNER) ber-
linskiego Wydawnictwa Niezaleznego (Unabhingige Verlag).

Wprowadzenie do ,,Papuszy piesni mowionych” napisat
Wolfgang de Bruyn — dyrektora Muzeum Kleista. Zaprezentowat
m.in. sylwetke tworcza Karin Wolff i jej wktad w upowszechnia-
niu kultury polskiej w Niemczech. Przypomnimy wigc, ze Ka-
rin Wolff organizuje we Frankfurcie nad Odra Salony Literatury
Polskiej, jest laureatka ,,Medalu Wdzigcznosci” przyznawanego
przez Europejskie Centrum Solidarnos$ci w Gdansku, jest tez Ho-
norowym Czlonkiem gorzowskiego Stowarzyszenia Tworcow
i Przyjaciot Kultury Cyganskiej im. Papuszy.

Autorka postowia jest Karin Wolff. Opisuje w nim m.in. ko-
respondencje poetki z Julianem Tuwimem i wprowadza czytelni-
ka w arkana Cyganszczyzny.

Tomik inauguruje nowa seri¢ wydawnicza Muzeum Kleista,
ktorej hasto brzmi ,,Poetyckie sgsiedztwo™ (,,Poesievolle Nach-
barschaft”). Dwa kolejne tomiki, rowniez dwuj¢zyczne, prezento-
waé bedg wiersze gorzowianina Kazimierza Furmana i urodzone;j
w Lodzi, a mieszkajacej w Izraelu — Renaty Jablonskiej. Wszystkie
stanowia poklosie autorskich Salondéw Karin Wolff we Frankfurcie
nad Odra przebiegajacych pod hastem ,,Czytanie w zimie”.

'.j:- ag@gprochene“ e
' L‘iﬁer, ":ﬂ.};’;.".

Leszek Bonczuk
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Krystyna Caban
Szesc¢dziesiat pchniec

Tomik zaczyna si¢ od
wiersza: Zegnaj / powie-
dzial wycieraczce / zosta-
wiajgc klucz /i rozlozony
tapczan. Wiemy Wwszyst-
ko. Koniec zwigzku, ko-
niec mitosci, tej od uczuc
itej od tapczanu. Taki cios
boli, zawsze boli. Roz-
stanie to pchnigcie prosto
w serce. Krystyna Ca-
ban, autorka cytowanego
wiersza, nadata swojemu
tomikowi tytut ,,Szes¢-
dziesigt pchnig¢”. Bo jest
tu doktadnie szes¢dziesiat
krotkich wierszy od dwu- do najwyzej dziesigciowersowych,
z przewaga tych krotszych. Kazdy z nich moze by¢ wiasnie
takim pchnigciem. Stowo to autorka wykorzystuje w co naj-
mniej dwoch znaczeniach. Po pierwsze jako element korridy,
gdy On jest torreadorem, po drugie — to takze pojecie z zakresu
erotyki. Bardzo pojemne okazato si¢ przedstawienie zwigzku
damsko-meskiego jako korridy. Bo jak w korridzie tak miedzy
kobieta a mezczyzna sa kolejne etapy rozgrywki, uwodzenie,
uniki, poddania, klgski, zwycigstwa. Ta walka zawsze trwa.
Idzie pchnigcie za pchnigciem, takze fizycznym, az do bolu.
Sa tez pchnigcia pigkne. Na przyktad moment poznania jego,
gdy w jednej chwili $wiat przestaje istnie¢. Krystyna Caban
napisata poemat o mito$ci podzielony na pchnigcia, czyli sce-
ny, zdarzenia, stany emocjonalne, nawet mysli. W wyrazaniu
wszystkich tych uczu¢ jest niezwykle oszczedna, powsciagli-
wa w slowach, cho¢ uczucia buzuja. Jak w tym przejmujacym
erotyku: zwiotczate przescieradto / ciato zmeczone / pchnie-
ciami matadora / a ja w roli oszukanego zwierzecia. Albo
inny — jeden z najkrotszych wierszy, ale jakze przejmujacych
smutkiem: bylam domem — a teraz nawet meble odeszty.

Krystyna Caban od dawna pisze wiersze, wczesniej wy-
data pie¢ tomikow, nawet obszerniejszych od tego. Ale ten
wyrdznia si¢ spojnoscia, $wiadomie zatozong kompozycja
caloéci. Mysle, ze to takze zastuga redaktorki — Beaty Patry-
cji Klary. Tomik dopetnia rzeczowa i ciepta recenzja Leszka
Zulinskiego. Konczy si¢ ona stwierdzeniem: W cichym, konfe-
sjonatowym jezyku Krystyna Caban zblizyla si¢ do mgdrosci
zycia i do takiego rygoru uczué, ktory paradoksalnie odkrywa
ich tajemnice.

Na zakonczenie musz¢ zacytowa¢ ostatni wiersz, czyli
»~Pchnigcie sze§édziesigte”: wyprzegam konie / zdecydowanie
wolg / ciggngc woz sama // okryta dziurawg muletq / wiem ile
mnie to kosztuje / ale nie odgrywam roli / konajgcego z mitosci
byka // to ja jestem torreadorem.

KRYSTYNA CABAN
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SZESCDZIESIAT
PCHNIEC

., Szescdziesigt pchnieé”, Wyd. i druk: Tow. Stowakow w Polsce, Krakow

2011, s. 56
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Irena Zielinska
Przylapana na istnieniu

Gdy czytatam tom wier-
szy Ireny Zielinskiej ,,Przy-
lapana na istnieniu”, Zzalo-
watam, ze znam autorke. Za-
zwyczaj prywatna znajomosé
autora przybliza do niego
czytelnika. Tu po raz pierw-
szy uswiadomitam sobie, ze
modj odbidr wierszy moze
by¢ zawezony, bo wiem, ze
fizycznie jest drobna i kru-
cha, ze wynika to z jej cho-
roby trwajacej od zawsze.
A przeciez Irena Zielinska
jest osoba niezwykle zy-
wotna, wrecz silng psychicznie i artystycznie. Wypowiada sig
W poezji, obecny jest czwartym zbiorem jej wierszy. Rowno-
legle maluje i rysuje, miata kilka interesujacych wystaw. Ale
od dawna zarowno w jej wierszach, jak 1 w plastyce dominuja
barwy ciemne, wszechobecny jest smutek. Jak w wierszu pod
tytutem ,,Uwaznie przygladam si¢ §wiatu: w mojej dolinie pa-
radoksu / gdzie wieczny wiatr wieje / jest po prostu cierpienie.
Pomys$lmy: jej $wiat to dolina paradoksu, w tej dolinie nieustan-
nie wieje wiatr, a cierpienie jest tam stanem normalnym. W catym
tomie wierszy ,,Przytapana na istnieniu” stale wieje metaforyczny
wiatr, cierpienie jest wszechobecne, a otaczajgcego $wiata zrozu-
mie¢ si¢ nie da. Kazdy z nas, nawet cieszacych si¢ znakomitym
zdrowiem, moze wokot siebie widzie¢ tylko paradoksy, wichry
i cierpienia, ale ja mysle stale o chorobie autorki. Irena Zielinska
nie skrywa swojego stanu zdrowia. Ta choroba w niej po prostu
jest. Ale to, ze uwolni¢ si¢ od niej nie mozna, pozwala autorce
$miato wchodzi¢ na tereny czesciej eksploatowane przez filozofie
niz przez poezj¢. Na przyktad, gdzie jest granica naszej samo-
dzielnosci, a odkad jestesmy zalezni. Z powodu choroby autorka
glebiej doswiadcza uzaleznienia. W wierszu ,,Kazali” pisze: Od
urodzenia az do smierci kazali zy¢ (...) w pokoju kazali / z sa-
mej siebie smiac si¢ / i ptakac / w noc smutng kazali biec / przez
most / na drugq strong rozumienia. Ten przygngbiajacy wiersz ma
jeszeze jedno dno. Konczy si¢ przejmujacym stwierdzeniem: kazali
mi puszczac latawce stow bez znaczen. Nie, tego zalecenia ona nie
przyjmuje. Sfera tworczosci, sfera wiersza, pisania, jest dla Zielin-
skiej $wiatem samorealizacji. Tylko tu moze by¢ swobodna, nie-
ograniczona, poszukujaca i prawdziwa. Whasnie prawdziwa. Irena
przekonuje swoich odbiorcow, ze jej wiersze to spowiedz z wlasne-
g0 zycia, autobiografia zanurzona w poezji. To tom napisany krwig.
Naprawdg. Cala ksigzka wydrukowana jest czerwong farba, strony
oddzielajace poszczegolne czesci sa w kolorze czerwieni. Pomyst
chyba dobry, gdyby nie malutka czcionka, ktéra ogromnie spowal-
nia lekture. Te ksigzke trudno si¢ czyta nie tylko ze wzgledu na te-
matyke i forme wierszy, ale takze z powodu koncepcji plastyczne;.
A przeciez ona winna pomagacé, a nie przeszkadza¢ w odbiorze.
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Na zakonczenie, by nie popas¢ w absolutny pesymizm.
Dawno nie czytalam tak cieplego, tak serdecznego wiersza jak
,,Malarstwo” dedykowane przez autorke — cytuj¢: Najukochan-
szej istocie na Swiecie — mojej mamie. 1 jeszcze: bardzo wiele
wierszy Irena dedykuje swoim przyjaciolom wymieniajac ich
z imienia i nazwiska. Niejeden cztowiek w pelni zdrowia i sit
nie ma tylu przyjaciot co utomna Irena. Dlatego przeczytajcie
ten tomik: smutny, a przeciez peten madrych przemyslen.

Irena Zielinska ,, Przylapana na istnieniu” - Wyd. PRO LIBRIS przy WiMBP
w Zielonej Gorze 2011, oprac. graficzne Malgorzata Gurowska-BOX, str: 58

Postowie: Janusz Koniusz

Iwona Zytkowiak
TONIA

To powies¢ o dwoch paniach. Jedna ma na imi¢ Tonia, a zy-
cie niesie jej same klopoty. Wezesnie wyszla za maz, bo dziecko
w drodze, stale zabiegala, aby maz ja pokochat, a on gbur i nie-
wdzigcznik ja lekcewazyl, a potem ponizat. Ma troje dzieci, ale
najmiodszy syn jest niepetnosprawny, wiec wymagajacy stalej
opieki mamy. Jakby tego bylo malo, Tonia zachorowatla i to az
na raka. Nie bylo chyba damskiego klopotu, ktéry by Toni nie
dotknat, facznie z wiecznym brakiem pieniedzy.

Druga bohaterka tej ksigzki nie ma imienia. Jest osobg wy-
ksztatcona, pisze rozprawy z zakresu filozofii i estetyki, jej ksztat-
cony maz prowadzi intratny biznes, dzieci dobrze si¢ ucza, miesz-
ka w obszernym domu z ogrodkiem.

W literaturze popularne jest zderzanie dwoch kobiecych oso-
bowosci. Klasyczny przyktad to ,,Rozwazna i romantyczna”. Tym
tropem poszta Iwona Matgorzata Zytkowiak piszac powies¢ pod
tytutem ,,Tonia”. Jedng z bohaterek mozna by nazwaé rozwazna,
bo zadbata o wlasne wyksztalcenie i statecznego me¢za, ale druga,
czyli Tonia wcale nie jest romantyczna. Ona stale musi si¢ bra¢
z zyciem za bary, cho¢ chyba nie zdaje sobie z tego sprawy. Po
prostu: przyjmuje, ze zycie petne jest problemow, ktore trzeba
omija¢ lub skutecznie rozwigzywaé. Nie opuszcza jej nigdy ma-
rzenie: kiedy$ bede¢ naprawde szczesliwa i bogata. Ono jest dla
niej sitg napedowa, ono wyzwala jej inwencje.

Iwona Matgorzata Zytkowiak debiutuje powiescig ,,Tonia”.
Z notki biograficznej zamieszczonej w ksigzce wiem, ze ukon-
czyla filologi¢ polska oraz studia filozoficzno-etyczne na Uni-
wersytecie Szczecinskim a takze roczne studium polonistyczne
w Instytucie Badan Literackich w Warszawie. Nie da si¢ ukry¢:
wyksztalcona. Nastgpne zdanie notki informuje mnie, Ze jest
matka czterech synow i ze mieszka w Barlinku. Juz sobie wyob-
razam, ile klopotow niosto jej wychowanie czterech chtopakow.
Jak sobie radzita na co dzien z dzie¢mi i ksztalceniem? A moze
W powiesci samg siebie podzielita na dwie: ta bez imienia, stateczng
i madra, oraz Toni¢ bioraca zycie po prostu, bez filozofowania?

Jak powiedziatam ,,Tonia” to debiut Iwony Zytkowiak, ale
czyta si¢ t¢ powies¢ jak dzieto doswiadczonej autorki. Potoczysta
akcja, zywy jezyk, Swietnie skonstruowane dwie gldwne bohater-
ki, problemy wspoétczesne, bliskie kazdemu czytelnikowi, ale jed-
noczesnie niosace pytania egzystencjalne. Moim zdaniem, sukces
powiesci tkwi w narracji. W zasadzie o Toni opowiada mezowi
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ta druga, jej przyjaciotka, w naturalny sposob wlaczajac swoje
opinie. Calkiem niepostrzezenie od czasu do czasu wkracza od-
autorski narrator tylko po to, by ozywi¢ akcje, bez jej komento-
wania. Taka konstrukcja powiesci $wiadczy o wiedzy i o talencie
literackim autorki.

W koncu powiesci Tonia rzeczywiscie jest szczesliwa i boga-
ta, ale akurat takie rozwigzanie akcji najmniej mnie przekonuje.
Chyba, ze autorka napisze drugg cz¢s¢. Goraco ja do tego nama-
wiam, bo lubig¢ jej spontaniczng i zaradng Tonig.

Iwona Malgorzata Zytkowiak, ,, Tonia”, Wydawnictwo Innowacyjne ,,Nowa
Res”, Gdynia 2011

Iwona Zytkowiak

ur. 1963 r. Mieszka i pracuje
w Barlinku. Ukonczyla filologie
polska na Uniwersytecie Szcze-
cinskim, studia filozoficzno-
etyczne rowniez na US oraz studia
polonistyczne w IBL PAN w War-
szawie. Matka czterech synow.
Pisze ,,0d zawsze”. Powies¢ pt.
,-Tonia” to jej debiut literacki. Na
druk czekaja nastepne ksigzki:
,»Tak zy¢ si¢ nie da”, ,,Spotkania
przy lustrze”, ,,Catkiem dobre zy-
cie”. Na warsztacie ma pigtg po-
wies¢ pt. ,,Drugie pietro”. Fascy-
nuje ja wiele rzeczy od zwyklych
codziennych spraw poprzez sztu-
ke, muzyke do poezji — szczegdl-
nie umitowata sobie Herberta. Sama takze pisze wiersze. Zamieszczone
na tej kolumnie s jej poetyckim debiutem.

Iwona Malgorzata
Zytkowiak

o

Kobiety mojego zycia

feministki

matki

stare panny

kochanki

nie moje

(ja jestem nudnie monogamiczna zona)
zeby cho¢ jedna dziwka sie trafila
dla urozmaicenia

niosa swoje dzieci

z siatkami pomidorow

karkowki i gazeta

Wieczorem spogladaja swoim me¢zom
prosto w plecy

satynowe koszule zamieniaja

w zapach krochmalu i lenora

Rano dlugo

bardzo dlugo
przegladaja si¢ w lustrze
szukaja potwierdzenia
wlasnego istnienia
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Zorndorf 1758.

Nierozstrzygni¢ta
bitwa

Bitwa pod Zorndorf, obec-
nie Sarbinowo, rozegrana zosta-
ta 25 sierpnia 1758 roku. Z oka-
zji 250-lecia tej bitwy odbyta
si¢ wielka inscenizacja, a nieco
pbzniej sesja naukowa. Dopiero
teraz, z trzyletnim opdznieniem,
ukazata si¢ ksigzka prezentuja-
ca wygloszone wowczas refe-
raty. Jej tytul: ,,Zorndorf 1758.
Nierozstrzygnigta bitwa?” ze
znakiem zapytania na koncu. Wydawca jest Ksiegarnia Akademi-
cka w Zielonej Gorze.

Byla to jedna z najwazniejszych bitew wojny siedmiolet-
niej — przypominam — wojny z lat 1756-1772. Historycy uznaja
ja za pierwsza wojne¢ europejska, bo wciaggniete do niej zosta-
ty niemal wszystkie panstwa owczesnej Europy. Byla to wojna
o hegemoni¢ w Europie, a w zasadzie o miejsce Prus. Polska
W tej wojnie nie brata udziatu, bo juz byla za staba. Ziemie, na
ktorych rozgrywaly si¢ najwazniejsze bitwy, tez nie nalezaty do
Polski, wigc nasza powszechna wiedza o tej wojnie jest raczej
niewielka. A przeciez to tu, w bitwach w rejonie Gorzowa — pod
Sarbinowem i pod Kunowicami — decydowaty si¢ losy Prus,
a posrednio i Polski, jako ze niedlugo potem nastapity rozbiory.

W bitwie tej brato udziat blisko 70 tysi¢cy Rosjan i okoto 43
tysiace Prusakéw. Lacznie ponad 110 tysigey ludzi. Zabitych, ran-
nych i wzigtych do niewoli byto ponad 20 tysi¢gcy Rosjan i blisko
12 tysigcy Prusakow. A mimo takich sit i takich strat, bitwa nie
zostata rozstrzygnigta. Specjalisci od historii wojskowosci szcze-
golowo przeanalizowali przygotowania, taktyke i przebieg tej bi-
twy z obu stron. Po szczegoly odsylam Panstwa do ksigzki, a tu
skoncentruje si¢ na aspekcie, ktory mnie najbardziej zaskoczyt.
Na propagandzie. Najszerzej pisze o niej Lech Lukasiuk, historyk
z D¢bna, cho¢ w innych referatach watek ten takze jest obecny.

Jeszcze przed ta bitwa, czyli na poczatku wojny, w piesniach
i w wierszach stawiono kréla Fryderyka II jako zwyciezce,
cho¢ do zwycigstwa bylo jeszcze daleko. Natomiast po samej
bitwie rozbita si¢ banka z rozlicznymi drukami, ktére udowad-
nialy zwyciestwo pruskiego krola. Piesni o tym zwycigstwie
$piewano powszechnie: od dzieci po starcow. Bardzo popularne
staly si¢ — dzi§ by$my powiedzieli — ballady opisujace bitwe
i odwage w niej krola oraz pruskich zotierzy. W ogromnym
naktadzie wydrukowana zostata broszura z wierszem zaczyna-
jacym si¢ od stow: ,,Muzo, zwycigstwo Fryderyka wyspiewaj,
wspaniatymi czynami daj si¢ zachwyci¢”. Jest to parafraza po-
czatku ,,Odysei” Homera, a tam: ,,Muzo! M¢za wys$piewaj, co
$wiety grod Troi zburzywszy...” I tak dalej. Zadziwiajace, jak
w czasach gdy nie byto telewizji, radia, a gazety czytali nie-
liczni, taka wage¢ przywiazywano do propagandy, czyli do
ksztaltowania opinii publicznej. I niech historycy dowodza, ze
bitwa pod Sarbinowem pozostala nierozstrzygnigta. Dla Prusa-
koéw bylo to zwyciestwo ich wojska z Fryderykiem II na czele.
A propaganda nie jest wynalazkiem naszych czasow.

, Zorndorf 1758. Nierozstrzygnieta biwa?”, Wyd. Ksiegarnia Akademicka,
Zielona Gora 2011
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Dziedzictwo kulturowe
regionu pogranicza

Panstwowa Wyzsza
Szkota Zawodowa w Go-
rzowie od lat organizuje
konferencje naukowe na
temat dziedzictwa kultu-
rowego. Wczesniej teren
badawczy ograniczono do
wojewddztwa gorzowskie-
go, ostatnio rozszerzono
do regionu pogranicza.
Niedawno ukazat si¢ tom
trzeci jako plon konferencji
z ubieglego roku. Redakcje
naukowa nad konferencja-
mi i wydawnictwem petnia
panie Elzbieta Skorupska-
Raczynska i Joanna Rut-
kowska. Tom po tytutem ,,Dziedzictwo kulturowe regionu pogra-
nicza” liczy blisko 400 stron i zawiera 31 artykutéw, w tym kilka
w jezyku ukrainskim. Rozumiecie wigc Panstwo, ze wobec takiej
oferty recenzent moze tylko roztozy¢ rece w gescie bezsilnosci.
A jednak chce uscisli¢, ze konferencje organizuje Zaktad Jezyka
Polskiego i Pracownia Badan Historycznych PWSZ oraz Wyz-
sze Seminarium Duchowne w Paradyzu. Jednego dnia obrady
odbywaly si¢ w budynkach $wieckiej uczelni, a drugiego — du-
chownej, wlasnie w Paradyzu. Ze brali w niej udziat wspotpra-
cujacy z gorzowska uczelnig pracownicy naukowi z Nancy we
Francji 1 Iwano-Frankowska z Ukrainy. Wygtoszono 35 refera-
tow z zakresu literaturoznawstwa, jezykoznawstwa, pedagogiki,
psychologii spotecznej, socjologii oraz innych dziedzin szeroko
pojetej kultury. Ze oprocz gorzowian efekty badan przedstawili
naukowcy z Paradyza, Szczecina, Warszawy, Gdanska, Zielone;j
Gory, Siedlec, Poznania, Berlina i Kijowa.

Teraz wymienig kilka tytutdéw wystapien o najszerszym obsza-
rze badan. A to: Jerzy Balbus — ,,Homo redivivus w regionach po-
granicza”, Arkadiusz Kalin — ,,Kultura pogranicza w internecie”,
Wojciech Popielewski —,,Biblia — pogranicze Boga i czlowieka”,
Matgorzata Mikotajczak — ,,Co zostalo na dnie kulturowego ty-
gla? Powroty do miejsc utraconych w tworczosci najstarszego
pokolenia lubuskich poetow”. Referat pani profesor Mikotajczak
z Zielonej Gory tatwo pozwala mi przej$¢ do tematow literackich.
Teraz mozna przeczytac, a na konferencji mowili: Urszula Frymus
o Chriscie Wolff, Stawomir Iwasiow o Januszu Rudnickim, Woj-
ciech Kuska o Wiestawie Mysliwskim, Jerzy Madejski o poezji
Wiadystawa Lazuki. Musz¢ dorzuci¢, ze sama takze wiaczytam
si¢ do tej konferencji wystapieniem o Sebastianie Grabowieckim
,poecie pogranicza renesansu i baroku oraz Polski i Brandenbur-
gii, jako ze byt on opatem w Bledzewie.

Krotko mowiac, plon konferencji o dziedzictwie kulturo-
wym pogranicza to kopalnia wiedzy, tyle ze z bardzo r6znych
dziedzin. Cho¢ ta formula nie ulatwia lektury, jednak sprawia,
ze ksigzka moze zainteresowac rozlicznych badaczy, a takze mi-
tosnikoéw regionu.

DZIEDZICTWIO HULTUROUJE
AEGIONU POGRANICZA

tom Il

., Dziedzictwo kulturowe regionu pogranicza”, Wydawnictwo PWSZ, Gorzow
2010, 5. 400
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Zamek joannitow w Stonsku

W Stonsku strasza dzi$
ruiny dawnego zamku joan-
nitow. Zachowane mury za-
trzymaly jego wielkos¢, ale
nic nie pozostatlo z dawnego
uroku i znaczenia dla kultury.
Zamek sptonat 4 pazdziernika
1975 r., w trakcie remontu.
Zniszczenia byly tak duze, ze
nie podjeto naprawy. Obiekt
nie ma dachu, wnetrze tez
jest zrujnowane, wigc wejscie
po prostu zabito deskami. Co
zrobi¢ z zamkiem? Remont
wymaga duzo pieni¢dzy. Bra-
kuje rowniez pomystu na wykorzystanie tak duzej kubatury. Po co
wsi tak kosztowny obiekt? A przeciez stanowi on swoisty wyrzut
sumienia. Niedawno gmina zorganizowata konferencj¢ naukowa
na temat tego patacu oraz zlecila przygotowanie dokumentacji za-
bezpieczenia ruiny.

Wrtasnie z okazji tej konferencji ukazala si¢ ksigzka Blazeja
Skazinskiego zatytulowana ,,Zamek joannitow w Stonsku”. To
pierwsza taka publikacja w sposob zwarty ukazujgca historig, wa-
lory architektoniczne i dawne wyposazenie zamku. Cho¢ zamek
istnial wczesniej, po zniszczeniach wojny 7-letniej odbudowa-
no go w latach 1661-1668. Baliwem, czyli najwazniejsza osoba
w tym rycerskim zakonie, byt Jan Maurycy Nassau-Siegen, ksig-
z¢ o niderlandzkich korzeniach, wybitny wojskowy, administrator
i dyplomata. To on decydowat o barokowym wygladzie patacu, on
zatrudnial najlepszych niderlandzkich budowniczych. Mielismy
wigc zabytek sztuki europejskiej najwyzszej klasy. Do zakonu
joannitéw wstepowali bogaci przedstawiciele rodow rycerskich.
W XIX wieku, zeby udokumentowa¢ swoja pozycje spolecz-
na, trzeba bylo by¢ cztonkiem tego $wieckiego zgromadzenia.
A bogaci ludzie tozyli na siedzibe swojego zakonu, najwazniejsza
w catej Brandenburgii. Na przyklad kazdy wstepujacy przeka-
zywal swoj herb malowany na desce i pigknie oprawiony. Na
Scianach reprezentacyjnej klatki schodowej wisialo 1150 takich
tablic herbowych. Dzi§ mamy ich zaledwie dziesi¢¢. Zachowa-
fo si¢ tylko kilka portretow z kolekeji przedstawiajacej baliwow
tego zakonu od XV wieku i to nie u nas, a w muzeach Warszawy.
W archiwum w Nowym Kisielinie s3 dokumenty ze stonskiego
archiwum joannitéw, ktore szacuje si¢..na 10 procent dawnego
zespohu. A zamek ten w okresie wojny nie byt nawet drasnigty. Prze-
jelismy go (my lub Rosjanie) z pelnym wyposazeniem. Jego dewa-
stacja to dzieto lat powojennych. Przykro o tym czytac i mnie o tym
mowic. Dlatego bardzo dobrze, ze ksigzka Blazeja Skazinskiego
dokumentuje znaczenie tego zabytku. Ksigzka jest dwujezyczna:
po polsku i po niemiecku, a w czesci koncowej prezentuje bogaty
zestaw zdjec¢, przede wszystkim z lat przedwojennych, ukazujacych
zamek i uroczystosci, ktore odbywaty si¢ wokodt niego.

SCHLOSS

DAS JOHANN
IN SONNENBURG

Skazinski Blazej, ,, Zamek joannitow w Stonsku, wyd. Gmina Stonsk,
Stonsk 2011

Krystyna Kaminska

Nasza tozsamos¢

W dwoch kolejnych la-
tach — 2009 1 2010 pani woje-
woda Helena Hatka ogtaszata
konkursy literackie. To nie
pomytka, wiasnie literackie,
tyle ze tematycznie zwigzane
z wydarzeniami historyczny-
mi. Pierwszy konkurs doty-
czyl tzw. Wydarzen zielono-
gorskich z 1960 roku, drugi
— strajkow po wprowadzeniu
stanu wojennego w bylym
wojewodztwie  gorzowskim
w grudniu 1981 roku. Najlep-
sze prace ukazatly si¢ niedawno
w ksiazce pod tytutem ,,Nasza tozsamos¢”. Mity to ukton — co pod-
kreslam w rownorzednym traktowaniu Zielonej Gory i Gorzowa.

Ale ja nie bede taka ukladna i zajme si¢ tu wylacznie druga
czescig ksigzki, czyli Gorzowem. Dwa rownorzedne pierwsze
miejsca otrzymali Norbert Lis i Zbigniew Bodnar, trzecie miej-
sce Marek Stachowiak, a wyroznienie Wojciech Jachimowicz.
Trzej laureaci nagrod osobiscie brali udziat w strajkach i zapisali
swoje wspomnienia. Norbert Lis i Marek Stachowiak ze strajku
w Ursusie, Zbigniew Bodnar — w Stilonie. Wyr6zniony Wojciech
Jachimowicz nie uczestniczyt w strajkach i dlatego na tamte wy-
darzenia spojrzat z perspektywy lat.

Sa takie daty, ktore zawsze si¢ pamigta przez pryzmat wiasnych
przezy¢, nawet jesli nie uczestniczyto si¢ w tamtych wydarzeniach.
Z ostatnich lat to 11 wrze$nia 2001 roku, kiedy zburzono nowo-
jorskie wieze. Wezesniej w Polsce 13 grudnia 1981 roku, dzien
wprowadzenia stanu wojennego, jeszcze dawniej — 1 wrzesnia
1939 1. — poczatek wojny. Takie daty oddziatuja na indywidualne
i zbiorowe losy, jednocza ludzi, buduja nasza tozsamos¢. Wiasnie
uswiadomieniu tej wspdlnej tozsamosci stuzyly konkursy ogloszo-
ne przez panig wojewodg. Lektura trzech nagrodzonych upewnia
mnie, ze cel ten zostatl osiagniety. Bo cho¢ sama — jak zdecydowana
wigkszos¢ mieszkancéw Gorzowa — w strajkach tych nie uczest-
niczytam, wiem, ze dzisiejszy nasz $wiat zrodzit si¢ wlasnie tam.
Wspomnienia pokazuja, jaka indywidualng ceng ptacili uczestni-
cy, jaka walke toczyta w nich $wiadomos¢, ze trzeba stawi¢ opor,
z obawa o los nie tylko wiasny, ale swojej rodziny. Przeciwnik byt
silny, miat wiadze i bron, a plotka jeszcze bardziej wyolbrzymiata
jego przemoc. Chwata wiec tym, co si¢ nie ulekli.

Wspomnien w zasadzie nie zalicza si¢ do literatury picknej,
jako ze w nich wazniejsze sa fakty i inne realia. Tymczasem na-
grodzone prace, §mialo mozna nazwaé literackimi. Owczesne
przezycia byly tak silne, ze do dzi§ zywa jest pami¢é tamtych
emocji, a emocje to juz sfera literatury. Trzeba spisywac takie
wspomnienia. I trzeba je czyta¢. Polecam wiec Panstwu ,,Nasza
tozsamos$¢”, wspolna zielonogorska i gorzowska, cho¢ zrodzona
z innych wydarzen.

., Nasza tozsamosc¢” red. Gerard Nowak, wyd. Lubuski Urzqd Wojewddzki,
Gorzow 2011
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Tadeusz Kramek

TADEUSE KRAMEK

Moje miasto
Kostrzyn

MOJE MIASTO
KOSTRZYN

Pamigtacie piosenke Jonasza Kofty o
,Spiewa¢ kazdy moze” w znakomitym
wykonaniu Jerzego Stuhra? Uczy ona,
7Ze moze, nie oznacza, ze powinien,
a nawet ze nie wolno i$¢ z takim
$piewem do ludzi. Przypomniata mi si¢ ta piosenka przy okazji lektury
wierszy Tadeusza Kramka ,,Moje miasto Kostrzyn”. Bo pisa¢ tez kazdy
moze. Niech wigc sobie Tadeusz Kramek pisze wiersze, niech czyta
rodzinie, ba, przy wspolczesnej technice nawet niech sobie wydrukuje
ksigzke 1 rozdaje znajomym. Ale jesli pod ksiazka podpisuja si¢ dwie
szacowne instytucje, mam prawo oczekiwac publikacji na odpowiednim
poziomie literackim. Wydawcami tej ksiazki sa Urzad Miasta Kostrzyn
nad Odrg oraz Miejska Biblioteka Publiczna w Kostrzynie. W stopce
nawet podano nazwiska dwoch pan, ktére z ramienia swoich firm
odpowiadaja za t¢ publikacje, ale tu im odpuszcze.

Na oktadce w rekomendacji tomu czytam, ze Tadeusz Kramek
pokochat Kostrzyn nad Odra mitoscia trwatg i odwzajemniong. I bardzo
dobrze. Kazdy z nas ma, a przynajmniej powinien mie¢, swoja mala
ojczyzne, z ktorg czuje si¢ emocjonalnie zwigzany. I kazdy moze sobie
o tym pisac¢. Nawet wiersze. Ale publikacja ksigzki to juz calkiem inna
sprawa. To, co nam oferuje Tadeusz Kramek nawet nie lezato blisko
prawdziwych wierszy. Po prostu nie ma to nic wspolnego z poezja. Ale
moze panie odpowiedzialne za projekt, sfera sztuki si¢ nie paraja i nie
potrafia oceni¢ wierszy? Musza natomiast wiedzie¢, ze bzdury propaguje
pan Kramek piszac w wierszu ,,Ksiaz¢ Jan Kostrzynski”: Ksigze Jan
byt radosny i hojny, bronit naszej ziemi, z Germanami prowadzit stale
wojny. Przeciez ksiaz¢ Jan byt Hohenzollernem, ksigciem germanskim,
a nie polskim. Tego moglby si¢ piewca kostrzynskiej ziemi nauczyc.
I jeszcze. Wyraz hojny napisany jest tu przez ch, a nie jak nakazuje
stownik ortograficzny przez samo h. I znéw: pan Kramek moze sobie
pisac jak chce, nawet nieortograficznie, natomiast wydawcy nie wolno
dopusci¢ do druku ksiazki z licznymi, jak tu, bledami ortograficznymi.

Nie mam serca dalej zneca¢ si¢ nad ta ksiazka, a mogtabym
jeszcze bardzo dlugo. Naprawde nie jest wystarczajaca podstawa do
wydania tomu wierszy podzigkowanie zlozone przez autora panu
burmistrzowi, panu przewodniczagcemu Rady Miasta i pani sekretarz
miasta. Jesli panie z Urzgdu i z biblioteki nie czujg si¢ na sile, by ocenié¢
takie wiersze, niech zasiggna opinii 0sob kompetentnych. To nie jest
cenzura. To jest dbanie o wizerunek miasta. Bo tomik ,,Moje miasto
Kostrzyn” kompromituje to miasto. I to kompromituje za wlasne,
a raczej podatnikéw pienigdze. Swiadomie o pienigdzach méwie na
koncu, bo wydanie takiej ksigzeczki nie kosztuje drogo. I to nie jest
znaczgca dla miasta strata finansowa. To utrata prestizu. Wartos$ci, ktorg
buduje si¢ dlugo i z mozolem. A traci si¢ szybko. Nawet przez tylko
cienka ksiazeczke.

Na zakoniczenie jedyna pochwata: dla wykorzystanych tu zdjec¢
Tomasza Kulika i koncepcji graficznej, pod ktéra podpisata si¢
gorzowska drukarnia Sonar.

Krystyna Kaminska

Kramek Tadeusz , Moje miasto Kostrzyn”, wyd. Urzqd Miasta i
Miejska Biblioteka Publiczna w Kostrzynie, Kostrzyn 2011
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Ld [
Godne zycie
. ODEJSC W MILCZENIU
Srodowisko gorzowskich _ : .
pedagogdéw przypomniato pickna
osobowos¢ nauczycielki Teresy
Kostrzewskiej-Przanowskiej. Uro-
dzita si¢ w Radomiu 5 lutego 1897
roku. Jako mieszkanka Grodna
przezyta Rewolucj¢ Pazdzierniko-
wa. W czasie I wojny $wiatowej
pracowata w Moskwie, w Cen-
tralnym Komitecie Obywatelskim
Kroélestwa Polskiego, ktory zajmo-
wal si¢ Iaczeniem polskich rodzin
rozrzuconych na terenie Rosji.
Dane jej bylo pozna¢ Stanistawa
Wojciechowskiego, pozniejszego
prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej, Jozefa Pitsudskiego — naczelnika
Panstwa Polskiego, Elize Orzeszkowa, Artura Gorskiego — znawce litera-
tury mtodopolskiej, takze ojca Maksymiliana Kolbego, ktory byt jej spo-
wiednikiem.

W czasie 1l wojny $wiatowej petnita stuzbg Zzohierska. Od 1940
roku dziatalta w Armii Krajowej. Redagowata konspiracyjng pra-
s¢. Prowadzita tajne nauczanie. Byla szefem sztabu Biura Informacji
i Propagandy. Zadania konspiracyjne wykonywaty takze jej dwie corki:
wtedy 12-letnia Jolanta i 11-letnia Krystyna. Wymuszona powojenna
wedrowka ludow przeniosta ja z mezem i cérkami na Ziemie Zachod-
nie, do Skwierzyny. Aktywno$cig o$wiatowa i kulturalng przyczynita
si¢ do odbudowywania i normalizacji zycia tego miasta.

W 1951 roku przeprowadzita si¢, z rodzing, do Gorzowa, gdzie
pozostata do konca swoich dni (zmarta 4 kwietnia 1988 roku). Przez
35 lat byta polonistka w II Liceum Ogoélnoksztatcacym dla Pracujacych
i w Liceum Korespondencyjnym; lubiana przez mtodziez i dorostych.
Staraniem grupy gorzowskich pedagogoéw, regionalistow ukazata si¢
serdeczna ksigzka ,,0dejs¢ w milczeniu. Wspomnienia i wiersze Teresy
Kostrzewskiej-Przanowskiej”, pod redakcja Anny Makowskiej-Cielen
(wyd. Wojewodzki Osrodek Metodyczny w Gorzowie Wlkp. 2010, s.
44), zawierajaca fragmenty wspomnien i wiersze, inspirowane doswiad-
czeniami rodzinnymi, natury religijnej. Oto probki tej tworczosci:

(...) Czy ja cos zrobitam dla Gorzowa? Pracujg w tym miescie in-
zynierowie, nauczyciele, lekarze, ktorzy byli moimi uczniami w liceum.
Setki maturzystow, w ktorych nauke wkitadatam calq zarliwos¢ mojego
ciggle mlodego serca, zajmujg odpowiedzialne stanowiska, wykonujg
rozne zawody. Czesto spotykam ich. Nikt mnie nie mija bez usmiechu.
Nikt mnie nie zapomniat... Fragmenty wspomnien pt. ,,Gody zycia”
opublikowano w tomie ,,M9j dom nad Odrg. Pami¢tniki i wspomnienia
mieszkancow Ziemi Lubuskiej”, Zielona Gora 1971.

W Twoim Sercu, tylko w Twoim, Panie / Ucieczka i schronienie,
Spokoj i szczescie / I najczystsze, najswigtsze kochanie (...)

Ksigzka zawiera Kalendarium zycia T. Kostrzewskiej-Przanow-
skiej i wykaz posiadanych przez nig odznaczen (m.in.: Krzyz Kawaler-
ski Orderu Odrodzenia Polski, Krzyz Armii Krajowej, Medal Komisji
Edukacji Narodowej, Ztota Odznaka Zwigzku Nauczycielstwa Polskie-
g0, Odznaka ZNP za Tajne Nauczanie); 17 fotografii, 7 kopii dokumen-
tow, Swiadectw, legitymacji.

Ksiazka niesie przyktad pracowitego, ofiarnego zycia nieprze-
cigtnej nauczycielki, ktora cato wyszla z dwoch wojen §wiatowych.
Jej dzialanie na rzecz innych ludzi daleko wykraczato poza pedago-
giczng misj¢. Sama juz nie powie nic, ale ci, ktorzy ja znali, osoby
przygotowujace ksigzke, na spotkaniach np. z mlodzieza szkolng
miatyby do przekazania cieckawe, pouczajace refleksje, jak z edu-
kacyjnego skarbca.

., Odejs¢ w milczeniu”  wspomnienia i wiersze Teresy Kostrzewskiej-
Przanowskiej. Wydawnictwo WOM, Gorzow Wikp. 2010
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RODROZE:
PO lQIlS!ARZY

Kiedy 17 czerwca br. w biblio-
tece odbywato si¢ spotkanie braci li-
terackiej z okazji promocji kolejnego
numeru ,,Pegaza”, bytem 10. dzien
W podrdzy, juz na Lotwie. Zamierza-
fem przesta¢ zebranym w Ksiaznicy
serdeczne pozdrowienia i dowody
pamigci z rowerowego ,,Pegaza”, ale
zawiodly Iacza sieci komorkowe;.

Nasza (pisz¢ tez w imieniu
Marka Skrobanskiego, z ktorym
podrézowatem) wyprawa trwata 24
dni (8.06 — 1.07. br.).Przejechalismy
prawie 2500 km, odwiedzili$my:
Biatystok, Augustow, Klajpede,
Ryge, Tallinn, Tartu, Zarasai, Wilno,
Troki, Kowno, Suwalki.

Ponad 600 razy naciskatem
spust migawki aparatu fotograficz-
nego, czterokrotnie zmieniatem detke w kole, wydtubatem dwa kleszcze
i u$miercitem (niestety) wiele komaréw. Wrazenia wciaz §wieze 1 zywe.

Wszystkie raczej pozytywne. Przed laty odbywatem podobng po-
dro6z, ale samochodem. Jakze bogatsze sa wrazenia, kiedy tras¢ pokonuje
si¢ rowerem, zmagajac si¢ z wiatrem (najgorszy wrog cyklisty), desz-
czem, chtodem, matymi defektami czy kontuzjami.

Trasa wiodla gldwnie drogami ruchliwymi, te bowiem posiadaly
pobocza (niekiedy trzymetrowe) oddzielone ciagta, biatg linig. Mimo
mijajacych nas TIR-6w czuliSmy si¢ bezpiecznie. Na drodze (to znana
Via Baltica) liczni motocyklisci, zakuci w skory 1 kaski, z Niemiec, Danii
czy Szwecji. Kazde z tych panstw, nie wyltaczajac Polski, w swej wielo-
wiekowej historii, duzej czy krocej, panowato na tych terenach. Wida¢
to wyraznie na szacownych zabytkach Kfajpedy, Rygi, Tallinna, Tartu,
a Wilno 1 Kowno nadal nasycone polskimi §ladami.

Nie zamierzam opisywa¢ wrazen z kazdego przejechanego kilome-
tra, z miast i miasteczek, ktére mijalismy (mégtbym, prowadzitem co-
dzienne zapiski z trasy). Wymieni¢ jedynie te miejsca, ktore szczeg6lnie
zapisaly si¢ w pamigci. Zanim, chce pochwali¢ drogi z owymi wydzie-
lonymi pasami czy asfaltowymi (!) §ciezkami rowerowymi. Tak bylo na
Litwie, Lotwie i w Estonii. Najgorzej, niestety, wypada w tych porow-
naniach Polska, gdzie wciaz z uporem maniaka buduje si¢ $ciezki z pol-
bruku (vide Gorzéw). Mito bylo na trasie spotykac¢ rowerzystow (czesto
Polakow), ludzi zyczliwych, nieodmawiajacych pomocy czy informacji,
jak cho¢by przed Trokami 6w wiasciciel sklepu rowerowego, ktory wy-
mienit mi pgknigta szpryche w kole. Nie bytoby w tym nic niezwyktego
(wszak to sklep z serwisem), gdyby nie fakt, ze w moim Whellerze owa
szprycha byta nietypowa i1 wlasciciel kramu pojechat do swego garazu,
by wymontowac pozadang cz¢$¢ z jakiego$ poniemieckiego roweru. Albo
ow kurier przesytek (rowerowy), ktory wyprowadzit nas z sieci zawitych
ulic Rygi w kierunku Tallinna, albo owa rodzina estonska, handlujaca
warzywami w przydroznym kramie, ktorego podcien, przed przyjazdem
wiascicieli, zaanektowali$my, by zagotowa¢ wode na herbate. Na odjezd-
nym obdarowano nas paczuszkami z zielonym groszkiem. Na kazdym
opakowaniu naklejka z ceng: 3 euro.

Wracam na tras¢. Klajpeda powitata nas stoncem, ale wietrzng po-
goda. Miasto, zardwno stare jak i nowe, robi duze wrazenie. Czyste, za-
dbane, bez chaosu reklam i pomazanych murdéw. Stad promem przeptywa-
my na ostawiong Mierzej¢ Kuronska (vel Neringa). Nad zatokg urokliwe
miasteczko o tej nazwie. Od strony morza rozlegle, puste plaze, wydmy,
powykrecane sosny... i ta malownicza $ciezka rowerowa (asfaltowa!), kto-
ra wije si¢ na calej dtugo$ci mierzei. Nocujemy na wydmach (sza!) pod
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gwiazdami, styszac morze
i odglosy ptakow.

Do Rygi wjechalismy
w deszczu. Stardwka tego
szacownego miasta nie jest
zbyt rozlegta. Odwiedzili-
$my najciekawsze obiekty.
Zaskoczeniem byt ogromny
dzwig budowlany ustawio-
ny na placu Starego Miasta.
Z jego ramienia zwisala, na
duzej wysokosci, platforma
- restauracja na kilkanascie
miejsc  konsumpcyjnych.
Goscie przypasani do sie-
dzen, kelnerzy juz nie. Przy-

jecie na wysokosci trwato
okoto godziny. Nie pytatem
o ceng. Jaki§ Warszawiak
(bedacy w Rydze przejazdem) na nasz widok (Polakéw w stusznym
wieku) trzykro¢ krzyknat: kocham was. To wyraz aprobaty. A potem, jak
najdhuzej wzdhuz Zatoki, do Estonii z niezwyktym Tallinnem. I tu wje-
chali$my w pelerynach. Pamig¢tam intensywny zapach kwitngcych bzow
(' w moim Santoku pachnialy juz w kwietniu).Byta niedziela. Na ulicach
wielu turystow. Przepickna stardwka ze wzgdrzem zamkowym, licznymi
kosciotami i urokliwymi uliczkami. Na murze przy dwuwiezowej bramie
pokazna tablica w jezyku polskim opisujaca losy polskiego okretu ORP
— Orzel z drugiej wojny $wiatowej. Nocujemy (po raz pierwszy) w ho-
teliku (Tartu 31) w starym, jednopigtrowym domu z XIX w. za 12 euro
(ze $niadaniem), blisko staréwki ale w otoczeniu szklanych wiezowcow
(hotele, biura). Ogromnie wiele wybudowano tu od mego poprzedniego
pobytu, kiedy jechatem na Nord Camp.

Od Tallinna juz odwrét. Przejedziemy te kraje w przeciwnym kie-
runku i juz daleko od morza.

Na trasie pigkne Tartu, drugie co do wielko$ci miasto Estonii. Mia-
sto wielu uczelni, w tym Uniwersytetu pamigtajacego czasy Stefana Ba-
torego. Nalezato przez prawie 40 lat do Rzeczypospolitej (przetom XVI
i XVII w.) Wyraznym znakiem obecnosci tu ongi$ Polakéw jest biato
- czerwona flaga, ktdra powiewa na Ratuszu i wigkszosci gmachow pub-
licznych. Duzo mtodziezy , kwiatow, stonca (wreszcie).

Jedziemy w stron¢ Lotwy. Zdecydowaniej ptasko z zielonymi po-
lami i lasami. W zasiggu wzroku pojedyncze, szare mate zabudowania.
Zadnych wiez, bicia dzwonéw, tak typowych w polskim pejzazu Su-
walszczyzny. Po drodze Aluksne z duzym , klasycystycznym kosciotem
(w remoncie), potem Rozehne z wieloma socrealistycznymi budowlami.
Zaskakuje ogromny, bialy krzyz na rdwnie ogromnym rondzie przy wy-
jezdzie z miasta. Potem zadbane Zarasai i juz Litwa. Na liczniku wy-
skakuje 2000 km. Stad do Wilna niecate 200. Pola z rzepakiem i facelia
barwig si¢ w stoncu. Wida¢ zaprzegi konne i pigknie zdobione krzyze
i kapliczki. Bardziej swojsko, polsko.

Do Wilna przyjezdzamy w niedzielg, koto potudnia. Miasto obcho-
dzi $wigto Bozego Ciata. Od katedry $§w. Stanistawa w kierunku Ostrej
Bramy idzie barwna procesja. Posuwamy si¢ za nig z rowerami, cieszac
si¢ klimatem tego §wigta, cho¢ nie byto ttumoéw, tak typowych w polskich
procesjach. Zauwazam brak duchownych obrzadku prawostawnego (!?).

Procesja konczy si¢ pod Ostra Bramg. Fragment kazania jest tez po
polsku.

Gdybymchciatopisaéprzezyciatylkoz Wilna, niestarczytoby miejsca
w wydaniu tego ,,Pegaza”, bo samo spotkanie z siostra Michaela w zatozo-
nymtuDomuSidstrZgromadzenialezusaMitosiernego(domgeneralnyjest
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w Gorzowie) to opowie$¢ godna ksigzki. Dom z siedmioma siostrami
(w tym jedna Czeszka, jedna Litwinka) funkcjonuje od ponad dwoch
lat. Budowane Hospicjum ruszy zapewne (znajac upOr i zaangazowanie
Siostry) juz we wrzesniu. Na razie funkcjonuje tzw. hospicjum domo-
we. Obecnos¢ ludzi z Gorzowa wyraznie ucieszyla s. Michaelg. Karmi-
fa i poita nas smacznie i obficie, oddata do dyspozycji pokdj i tazienke
i mimo nawatu zaje¢ poswigcita nam sporo czasu. Ba, oddata do dys-
pozycji ,,swoja” (wszak to zakon), a otrzymang tez w darze na potrzeby
Hospicjum, Toyote Rav. Wolontariusz Ludostaw z polskiej rodziny, na
co dzien zawodowy siatkarz, poswiecit nam niemal caty dzien, obwo-
zac po mniej znanych zakatkach miasta wymienionym samochodem. Po
raz pierwszy bylem na pigknie zadbanym cmentarzu na Annopolu, gdzie
tak wiele grobow polskich zotnierzy. Pigknie wyeksponowano potkolem
groby 17 ofiar litewskiej transformacji w czasie walk o gmach telewizji.
A potem kolejny cmentarz — muzeum w podwilenskich Ponarach, gdzie
w latach 1940 - 44 zginglo z rak faszystow i sympatyzujacych z nimi Li-
twinéw 100 tysiecy (sic!) ludzi, gtéwnie Zydow i Polakéw. Pokazal nam
rowniez urokliwe podwilenskie siota z drewnianymi zabudowaniami,
a na koncu zawiozt nas (to sugestia Siostry) do znanego osrodka — skan-
senu powstatego na bazie starych mtynow wodnych na rzece Wilejce.
Ogrom tu atrakcji. Mimo dnia powszedniego zadziwia ilo$¢ samocho-
dow i turystow. Nazajutrz (jest juz wtorek) zegnamy si¢ z tym szczegdl-
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nym miejscem i s. Michaelg. Obiecatem podarowa¢ Domowi drogg krzy-
zowa, ktora zawisnie na murze wigziennym. Oddziela on teren Domu
Zgromadzenia. Sterczy jeszcze nad murem wieza straznicza. Za murem
barokowa koputa kosciota, ktory jeszcze do niedawno byt wigzieniem
(sic!). Jeszcze tylko zapalamy znicz przy grobach polskich Zotnierzy przy
cmentarzu Na Rossie.

Jest stonce, wreszcie z wiatrem. Ruchliwg trasa jedziemy do Trok
z domami Karaimow i zamkiem Witolda na wyspie. Stad na Kowno.
Nocujemy nad jeziorem przed miastem, by nazajutrz zwiedzi¢ ostatnie
juz, a znaczace miejsce Litwy. Miegjsce, jakze mocno naznaczone polski-
mi nazwiskami, i tym najwazniejszym — Adama Mickiewicza. Zaraz po
studiach mieszkal tu cztery lata, cho¢ nie umiat pokocha¢ tego miejsca.
Tesknit za wielkim Wilnem.

Dostrzegam liczne, choé niewielkie bilbordy na kosciotach z wi-
zerunkiem Jezusa Miltosiernego wedlug wskazan s. Faustyny i napisem
w j. litewskim: ,,Jezau pasitikiu Taviam”. Czy to rowniez dzieto siostry
Michaeli (1?).

A potem juz Marianpol, Kalvarija... i Polska, pickna, nasza, cho¢ ze
$ciezkami z polbruku lub Zadnymi. Ale bociany byly dorodniejsze i bity
dzwony na Aniot Panski. To byta wspaniata wyprawa.

Gasior

Korsak wsrod mysliwych

Witodzimierz Korsak, jeden z pierwszych pisarzy zwigzanych
z Gorzowem, cztonek-ztozyciel lubuskiego Oddzialu Zwiagzku
Literatow Polskich w 1961 r., byt takze my$liwym, propagato-
rem kultury mysliwskiej, oredownikiem ochrony przyrody.

Pamie¢ o tym nestorze sztuki towieckiej kultywowana jest
w kregach mysliwych zrzeszonych w Polskim Zwiazku Lowieckim.
W ostatnim czasie odstoni¢to dwa kamienie oraz pomnik dla upa-
migtnienia Wtodzimierza Korsaka. Jako pierwszy — duzy kamien
obok mostu na Lubniewce na terenie rezerwatu Janie im. Wtodzi-
mierza Korsaka wystawili mysliwi z Okregu Gorzowskiego.

20 sierpnia br. obok le$niczowki Mszaniec w gminie Ktodawa
odstonieto kamien upamigtniajacy letnie pobyty w tej lesniczéwcee
Whodzimierza Korsaka w latach 1962-1967. Inicjatorami ustawienia
kamienia byli Nadlesnictwo Klodawa i Koto Lowieckie ,,Le$nik”.
Duzy tekst na ten temat na stronie kota — www.kololesnik.szu.

Jeszcze bardziej uroczyscie, bo z udziatem mys$liwych ca-
tego regionu gorzowskiego, odstaniano pomnik Wtodzimierza

Korsaka w gorzowskim
parku na Gorczynie.
W odsloni¢ciu uczest-
niczylo wiele 0sob,
w tym rodzina, mys$liwi
i licznie zgromadzeni
mieszkancy, a takze 50
pocztow sztandarowych
kot towieckich, nadles-
nictw 1 szkot. Rzezba
naturalnych rozmiaréw
przedstawia przyrodni-
ka ubranego w mysliw-
ski stroj, siedzacego na
trojnogu. Wtodzimierz
Korsak trzyma w re-
kach lornetke, a obok
niego siedzi pies my-
sliwski. Autorem jej jest rzezbiarz Andrzej Moskaluk, miesz-
kajacy w podgorzowskim Deszcznie.

Inicjatorem budowy pomnika byt Wtadystaw Sobkow, my-
sliwy z Gorzowa. Poparli go cztonkowie Klubu Kolekcjonera
i Kultury Lowieckiej, takze inni mysliwi, lesnicy, nadlesnictwa
i lokalni przedsigbiorcy. Honorowemu Komitetowi Budowy
Pomnika przewodniczyl wicewojewoda lubuski — Jan Swi-
repo. Odslonigcie miato miejsce 22 wrzes$nia, w 23. rocznice
$mierci Wtodzimierza Korsaka.

Krystyna Kaminska
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Wakacyjny dzienniczek
poetycki!

1-3 lipca

Wakacje rozpoczetly si¢ 1 lipca na PIKNIKU POETYCKIM w Bo-
rach Tucholskich. Miejsce pigkne — w okolicy sporo atrakcji: ,,Uroczy-
sko Piekietko”, akwedukt w Fojutowie, ktory jest jedna z pierwszych
budowli hydrotechnicznych tego typu w Polsce nawigzujacg idea do
akweduktow rzymskich — zostat zbudowany przez wojska Napoleona.

Dni Gostycyna w Wielkim Medromierzu.

Adam Ziemianin jako gtowny gos¢.

Warunki pigkne, jedzenie az nadto dobre — pstragi wedzone palce li-
za¢. Niestety, nie dopisata pogoda. Sigpiaco, zimnawo — za mato stonca dla
obiektywu. Na szczescie ludzie z goragcymi glowami, $wietnymi wiersza-
mi. W ramach piknikowania przeprowadzono Otwarty Konkurs Poetycki.

Jurorzy pod przewodnictwem Adama Ziemianina przyznali nagro-
dy: miejsce pierwsze — Jerzy Fryckowski z Debnicy Kaszubskiej, dwa
réwnorzedne miejsca drugie — Kacper Plusa z Pabianic i ja z Gorzowa.
Poza tym odbytla si¢ promocja ksiazek poetyckich wydanych w latach
2010-2011. Byta to zabawa polegajaca na przygotowaniu prezentacji
ksiazki jako produktu. Jedni si¢ przebrali, inni mieli potrzebne rekwi-
zyty. Pomystowo, cho¢ nie do konca zgodnie z oczekiwaniem kapituty.
Te zmagania wygrata Alicja Podlas za prezentacje¢ ksigzki ,,Moje pioro
upija si¢ na smutno”.

Nagrody rozdano w trakcie festynu Dni Gostycyna — przy fanfa-
rach, biesiadnych stotach, piwku i deszczu. Kosze tamtejszych specja-
tow, oprawione grafiki i fotografie wyjechaty z Boréw Tucholskich
w rozne czgsci Polski. Glowna organizatorka Barbara Kotomyjska- Ka-
sica stawata na glowie, by poeci byli zadowoleni. No i jej si¢ udato.

Na pozegnanie swoje wiersze zaprezentowal dla nas Adam Zie-
mianin. Opowiedzial tez o swoich poczatkach. Okazalo si¢, ze do poezji
przyszedt przez Kochanowskiego piesni koscielne. I wtedy $wiadomie
zalozyt sobie, ze jesli pisa¢ — to tylko prosto, zrozumiale dla wszystkich.

8 lipca

Mikolow wzywa. Kolejna ,,Arkadia” Pismo Katastroficzne — go-
towa (nr 27-28/2010). Wsrod opublikowanych autorow: Marcin Bies,
Jerzy Suchanek, Marek E.K. Baczewski, Wojciech Brzoska, Natalia
Kania, Justyna Katuza, Roman Kazmierski, Hanna Dikta. Kto moze
— stawia sig.

Wiec i ja jestem — skoro w ,,Arkadii” znalazt si¢ moj poemat
GENY. POCZATEK I KONIEC. Poemat nagrodzony dwa miesigce
wezesniej na konkursie ,,Granitowa Strzata”. Wazny dla mnie tekst,
wigc 1 promocja wazna.

Spotkanie prowadza, jak zwykle, Maciej Melecki i Krzysztof Siw-
czyk. Goscie czytaja, zartuja, dobrze si¢ bawia. Dla mnie to daleka dro-
ga — ponad 400 kilometrow, ale rownocze$nie mozliwosé odwiedzenia
przyjaciét na Slasku i choéby przenocowania u jednej z najlepszych
polskich poetek Gali Jakubowskiej-Fijatkowskiej. Wracam uskrzydlo-
na z cala torba ,,Arkadii”.

4-7 sierpnia
Ogolnopolskie Spotkania Poetyckie Charzykowy — Chojnice dla
mnie juz po raz czwarty w wakacje. Ubolewam jedynie, ze s3 w tym

samym czasie co kostrzynski Woodstock, bo i tam co roku bywam.

KOLEJNE SUKCESY BEATY

Tym razem jednak nie da si¢ by¢ jednocze$nie w dwdch miejscach,
zwlaszcza ze na Nocy Poetoéw w chojnickiej fosie — przypadta mi rola
jednego z gosci. Obok poetéw: Wojciecha Kassa, Pawta Szydta i Gra-
zyny Wojcieszko — takze ja. Zobaczy¢ swoje nazwisko na plakacie, na
ktorym réowniez jest gos¢ specjalny Ernest Bryll i aktorzy: Jerzy Zel-
nik, Anna Romantowska i Halina Rowicka — to wielkie przezycie. Sam
wystep to juz inna historia. Stonce, ludzie w fosie, oklaski. Warto byto.
Jednak najwicksze wrazenie robi na mnie — Mirostaw Czyzykiewicz.
Jego $piew, jego konie Wysockiego niosg wielu, a mnie przede wszyst-
kim. Kto nigdy nie widziat Czyzykiewicza na zywo, nie wie co to jest
prawdziwy koncert.. Co do samych warsztatow — zabawa $wietna.
Plyniemy statkiem, sg zaglowki, dyskoteki, indywidualne konsultacje
z W. Kassem i P. Szydtem, zaj¢cia z ,,Haiku” prowadzone przez Piotra
Szczepanskiego, wieczorek poetycki mlodego Kacpra Phusy. Jest row-
niez konkurs ,,O Srebrny Kluczyk”, tym raze dla mnie I wyrdznienie.
Glowny laur ,,Srebrny kluczyk” przypadt Agnieszce Tomczyszyn-Ha-

rasymowicz z Glucholaz.

Beata Patrycja Klary

Laureaci Konkursu Literackiego
im. Haliny Poswiatowskiej w Czestochowie

I nagroda: Piotr Jemiolo

II nagroda: Urszula Gulbacka

III Nagroda: Beata Patrycja Klary z Gorzowa
Wyrdznienie: Karol Graczyk

IT WARTAL w Gorzowie

Laureaci Gorzowskiego Festiwalu Poezji WARTAL:
Konkursu Jednego Wiersza — Agnieszka Moroz,

W slamie: I m. Gienek Konieczny, II m. Stawomir Platek.
Jury: Joanna Mueller, Karol Graczyk i Roman Honet.




Anna Strzelec - O mowo polska! (felieton) 23

Nadeszla niedziela, a 7 nig? Zadnych konkretnych planéw... sama
w wielkim miescie. Dzieci korzystajq z ostatnich wakacyjnych dni...
i bardzo dobrze, bo od wrzesnia w gimnazjum, a to jui nie przelew-
ki. MoZe by pojecha¢ na gielde? Tak jak kiedys 7 Horstem? Wtedy byl
to prawdziwy jarmark staroci, a tutaj jest gielda, na ktorej mozna ku-
Dpi¢ wszystko! Albo prawie wszystko. Zapowiada si¢ upalny dzien, ale
zdecydowalam sig, pojade! Pospaceruje, pooglgdam, moZe zauwaze
i kupie cos interesujgcego? Dwa autobusy (konieczna jest przesiadka)
wiozq mnie ku wspomnianej gieldzie. Drugi jest wypelniony pasaZera-
mi po brzegi , ale znajduje wolne miejsce i juz widze, Ze bede musiata
spedzi¢ pot godziny w dusznej atmosferze. Nie mam na mysli czystosci
powietrza, ale koniecznosé lowienia uszami rozmowy, jakq prowadzq
nad mojq glowq dwaj, markowo ubrani, niepetnoletni meiczyini. Re-
lacja dotyczyta Anki, ktora wypita w sobote dwa drinki i ju? byla naje...
(nie chodzilo o — najedzona), a sobotni wieczor byt kur... spedzony bar-
dzo sensacyjnie. Przede mng stal maly, moze 6-letni chlopiec 7 matkq
i babcig, zastuchany w opowiesci starszych chlopakow. Gotowalo si¢
we mnie, bo na wulgaryzmy jestem szczegdlnie uczulona. Poprosilam
grzecznie, by przestali. Udalo mi si¢, opowiadali ciszej.

Stonce juz, przygrzewalo, gdy ludzie wysypali si¢ 7 autobusu i roze-
szli wsrod straganow.

Ide wigc za nimi, przeciskam si¢ migdzy stojakami z kolorowymi
ciuchami na sprzedaz i slysze: — ,, Kurwa... cale klapki sobie w tym ku-
rzu upierdole”. Teren jest piaszczysty, a dziewczyna w mini spodniczce
i turkusowym topie z cekinami odstaniajgcym brzuch ma na stopach
odpowiedniego koloru japonki. Ogolnie widaé, Ze turkus jest modny
tego lata. Na stolach leiq stosy bielizny made in China, ceny korzystne,
ale przymierzy¢ nie ma gdzie, zresztq nie po to tu przyjechatam. — ,,Ale
zajebiste te kurteczki, zobacz!”. Inna dziewczyna ciggnie chiopaka do
stojaka 7 jesiennymi, skéropodobnymi, kolorowymi kurtkami. Moja
i tak tadniejsza — mysle o tej, ktorg priywioztam sobie z NY i zaczynam
zaglgdaé do kartonow stojgcych na ziemi, wypelnionych porcelang:
wazonikami, kubkami, talerzami... i znajduje: wzor z fiotkami, 7 manu-
faktury Eschenbach, wlasnie tego brakowal mi do kompletu.

— lle za ten talerzyk? Zlotowke? — Zaraz, zaraz musze zobaczyd, bo
Jjak KPM, to nie. Kobitka podnosi sig 7 krzesta i oglgda talerzyk — 2 zlote.
Moze by, biore. Jeszcze szklang buteleczke za zlotowke na piasek z pla-
Zy w Long Island i wedruje dalej. Robi si¢ gorgco, ale ja mam chustke
na glowie i malg mineralng w torbie. Jakos przeiyje, sama chciatam.
Co bardziej warte, to u handlarzy i na stole, co mniej i taniej — na ziemi,
na starym kocu lub przescieradle. Zegar 7 Elvisem, talerzowy decoupa-
ge! Lety i ag prosi, aby go zabra¢ do domu. Nawet nie kiczowaty. — Ile?
— Trzydziesci — slysze odpowied?. O nie, na takq ceng¢ nikt mnie nie
nabierze, chociaz biorgc moj wiek pod uwage moina sqdzic, Ze jestem
fankq Presley’a i udaloby si¢ na mnie zarobi¢. Posylam handlarzowi
usmiech i tylko tyle. Szkoda.

Zielona mucha, a nad nig brzeczgca osa nad stolem 7 kielbasq
swojskq, kaszankq i schabem pieczonym. Wszystko swojskie — zapew-
nia mita pani i ludzie kupujq! Jak dlugo stojg juz w dzisiejszym upale te
wyroby? Jest kilka minut po 12, jeszcze troche powalesam sie.

Ktos kupil duzg, uiywang kosiarke do trawnika i ciggnie jqg wzno-
szgc tuman kurzu. — lle dales za nig? — wola ktos znajomy. — Czter-
dziesci pie¢! — Nie pierdol, to ja kurwa... w zeszlym tygodniu... itd. Nie
stuchatam dtuzej, ale prawdopodobnie zaplacil duZo wigcej.

Jeszcze jeden rzqd kartonow, stojakow, stotow i pojade do domu.
Znow porcelana, szkoda mi, e tak si¢ niszczy. — Ile ten wazon? Pytam
o0 bialy, sliczny Arzberg (Bawaria ). —10 zeta, odpowiada mi koneser
sztuki z zlotym lancuchem na szyi. — 8 — probuje si¢ targowaé. — Pani
wie. co to jest? — Umiem czytac, ale zapyta¢ mozna, nie? — Prowadze
z usSmiechem jarmarczny dialog 7 nadziejg, 7e handlars zejdzie 7 ceny. —
Kto pyta nie blqdzi — przygaduje jego kolega. Daje 10 zeta i ciesze sie.

Lubie szukanie drobiazgow, ktore podrozujg w zakurzonych kar-
tonach, woZone 7 gieldy na gielde. Przedmioty, ktore kiedys staly w kre-
densie lub na komodce pieczolowicie odkurzane w sobote przed niedzie-
lg. Ktos komus przyworzil kiedys pamigtki 7 podrozy...

Na jednym z ostatnich straganow kupuje torbe. Same ,,nowki”,
bo lato si¢ konczy, wigc cena zadziwiajgca, 15 zlotych. Wybieram, prze-

bieram, w koncu decyduje si¢ na 7ottq perlowq, nawet podszewke ma
w panterke jak moja nowa kurtka. I w tym pelnym satysfakcji momencie
widze, ie autobus w kierunku miasta wtasnie odjechal. Nastepny mam
za poltorej godziny, a ja jestem glodna i zmeczona. Niektorzy handlarze
zwijajg powoli stragany, ktos diwiga jui z pewnosciq zimowe opony.
Ostatnia okazja, by zajgé miejsce na tawce pod straganem i kupic kawe
w plastykowym kubku oraz pajde wiejskiego chleba z podsmazonym
mielonym, cebulkq i kiszonym ogorkiem. Mam nadZieje, ze po tej prze-
kgsce moja wqtroba nie odmowi postuszenstwa, a w razie czego mam
w domu Verdin. Wilascicielka usmiecha sig, pyta czy smakuje. Musze si¢
pospieszyé, bo tez zaraz zwijaja swoj interes. Obok kilku stolow stoi kosz
na Smieci i karton na resztki chleba. Widze bardzo duzo odpadow pysz-
nego chleba i mam nadzieje, Ze ktos nakarmi nim domowe zwierzeta,
a nie wylgduje on w smietniku. Kawa dokonczona, dzigkuje i przenosze
si¢ na przystanek autobusowy. Jest zadaszony i tawka na szczescie tez
dluga, bo juzi zaczynajg schodzié¢ sie ci, ktorzy tei nie zdgiyli na po-
przedni bus. W niedzielg, wiadomo, jeidiq rzadziej. Najpierw nadeszli
milodzi 7 maluszkiem we wozku. Ona nakarmila go ze sloiczka, dala
do popicia herbatke, a potem rodzice zapalili po papierosie dmuchajgc
bezmysinie synkowi prosto w nos. Przyszla nastgpna para, wiec posu-
wam si¢ na koniec tawki. Ona nawet tadna, rozczochrana, on ogolony
na modng glace 7 puszkq piwa w rece. Usiadl, westchngl cigiko: —
gorgco, kurwa... i zdjgl koszulke, ukazujgc caly tors w tatuazach drob-
nych, chinskich znakow. Dolgczyl do nich starszy mezezyzna i potoczyla
si¢ rogzmowa jak 7 kabaretu. Glaca: — kurwa... rozporek mi sig rozpier-
dala... i probuje zapigé spodnie. Starszy : — wolnosci potrzebuje, ha, ha
i do rozczochranej: — nie dajesz mu? Rozczochrana Smieje sig rados-
nie, suszqc zolte zgbki. Glaca: — no co, trzy miechy nic, to si¢ kurwa...
pierdoli¢ chce, nie ? Starszy: — czemu az trzy, gdzie byles? Glaca: —
zapuszkowali mnie, kurwa... Policjantowi wyjebalem, bo sie do mnie
dopierdalal i tyle. Nie stuchajgc dalszego ciggu kryminalnej opowie-
sci, zabratam moje torby z tawki, kupitam szybko kilogram pigknych,
pachngcych ogrodowym storicem pomidoréw na pobliskim straganie
i pokiwalam glowq slyszqc, e wszystko bedzie droisze, a chleb prosze
pani, to nawet o 1,50 z1.

Dzieki Bogu, wlasnie nadjechat autobus, nawet troche wczesniej
niz, powinien. Idgc w strone domu i mijajgc sportowy plac zabaw dla
dzieci, uslyszatam: — podaj Kamil, dawaj tu, kurwa , do mnie! Chilopcy,
moze 8-letni, grali w pitke na bramke...

Nareszcie w domu. Wesztam pod prysznic probujgc zmy¢ 7 siebie
nie tylko kurz, ale caly niesmak mojej eskapady. A przeciez szukatam
tam wspomnien... Potem zrobitam sobie mroZong kawe, znaczy si¢ moc-
ngq neske 7 dodatkiem calej kostki waniliowego loda. I popijajgc jg, za-
myslitam si¢ nad pewng audycjq telewizyjng, ktorq prowadzi znany je-
gykoznawca prof. Miodek. Tego wydania audycji akurat nie oglgdatam,
ale moja koleanka bedgca polonistkq i nauczycielkq ojczystego jezyka
w gimnazjum opowiadata mi, Ze w jednym ze swoich telewizyjnych pro-
gramow prof. Miodek wypowiadal si¢ o wyrazie ,,zajebisty”, iz nie jest to
wyraz, obsceniczny i zaliczamy go do tak zwanych liczmanow.

A liczman to wyraz lub wyrazy, ktorych uzywamy, gdy mamy ubo-
gie stownictwo i w rozmowach brakuje nam stow. To nie musi by¢ wyraz
wulgarny, moze by¢ np: prawda, eeeee, yyyyy, panie tego itd. Najczes-
ciej jednak jest to: kurwa..., ja pierdole..., cholera... we wszystkich gra-
matycznych odmianach. 1 Ze nasza mowa potoczna, gdyby jg pozbawié
tych paru wyrazow kur.., pier.. itp. dla podkreslenia naszych uczué,
zdarzen lub emocyji, stanie si¢ o wiele ubozsza.

Nie chce mi sig wierzy¢: to Pan Profesor tak stwierdza czy popiera?
Dla mnie sq to wulgaryzmy nie do zniesienia, z ktorymi trzeba walczyé
i z dniem dzisiejszym przestaje lubic profesora. Moja kolezanka — polo-
nistka zresztq podobnie.

A jezeli zachwaszczenie mowy polskiej zatoczy jeszcze szersze kregi
i cala ta wulgarnosé stownictwa i obyczajow trafi w zaswiaty?

Jesli stane kiedys przed Niebieskq Bramg, a sw. Piotr zapyta mnie:
po cholere tu przyszlas, to co ja wtedy zrobig?

Na pytanie takiej Osobistosci — odpowied? prosta, sorry — Byltam
gmuszona, bo nie znalaztam kur... innego wejsciall!
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Zbigniew Murawski
W naszej kuchni

A w naszej kuchni wydarzenie nie lada
Kucharzy natchnionych zjechaly tabuny
No i si¢ zaczyna spichcona biesiada
Stoly rozstawione siedza gosci thumy

Pierwsze serwowane — mielone ozory
Dziczyzna rolowana w sosie rydzykowym
Baranina pieczona na podlozu z pory
Pulardy pikantne na roznie weglowym

Péltuszka jagnieca mocno czosnkowana
Zamarynowane proste Zury chlopskie
Prosiak co to w piecu czekal juz od rana
Brazowial spokojnie az zasigda goscie

Legumina z burkow kladziona na liscie
Odglabionej kapusty lekko zblanszowanej
Kartofel niezbedny zda si¢ oczywiscie
Okraszony zwykle mocno Izawym chrzanem

Pasztetu, kaszany, zrazu nie zabraknie
Ryjow odmoézdzonych odzianych w salate
Duze sumy zwedzone lekko, delikatnie
Wszystko dzi§ podane menu przebogate

Lista win jak zwykle wzbudza podniecenie
Kazda z potraw swoje zachwala klimaty

Zltym wyborom grozi niestrawnos$ci brzemie

Co moze doprowadzi¢ do zdrowia utraty

Zbigniew Murawski

Fraszki
Polityk Dobra podstawa
Dobry makijaz Skonczyl budowe
Mu si¢ marzy Duzej willi
Szczegolnie kiedy Na fundamencie
Jest bez twarzy Malych szwindli
Cierpiacy Wybredny
Ciezko pokrzywdzony Francuski piesek

Mowili w rewirze
Nie skonsumuje
A tylko polize

Cierpi za miliony
Ze miliony duze
Rzecz w prokuraturze

Ferdynand Glodzik
Denne zboczenie

Mama ryba, stara fladra,
by strzec corke od zaglady,
doswiadczona oraz madra,
daje jej praktyczne rady.

Ukochana ma plastugo,
wszakze juz nie jeste$ larwa;
pragne abys zyla dlugo;
sprobuj wiedze te ogarna¢.

Twe zboczenie plastugowe
sytuacje ci upraszcza:

wywal na wierzch ciemna strone,
by maskowac sie¢ i splaszczaé.

Tam gdzie stonce blado Swieci,
gdzie przebywa twa rodzina,
rzadko docieraja sieci;

tego dna sie zawsze trzymaj!

Zarcia szukaj tam, gdzie plytko,

brzuch napekiaj, gdy zmrok zapadi,

a thusSciutka bedziesz rybka;
wtedy latwiej si¢ nachapaé.

Nie daj nabra¢ si¢ na plewy,
zyj spokojnie, dno poglebiaj,
lez na boku raczej lewym,
zmieniaj kolor, czyli §ciemniaj.

Dyskusjami nie ku$ losu;

réd nasz wtedy przetrwa wiecznie;

ryby wszak nie majg glosu.
Na dnie zawsze najbezpieczniej.

Gorzéw Wilkp. 18.06.2011 .

Filharmonia Gorzowska

Mirostaw Wielgolinski
Cos na wybory

Ojciec matke Zynu-zZynu

I wystrugal pie¢ murzynow
Pie¢ nagutkich murzynigtek
I to bajki jest poczatek

Baba Jaga piecyk miala

W ktorym dzieci przypiekala
A dla zmy}ki, dla kaszany,
Miala domek lukrowany

Smok Wawelski, niebozatko
Dal sie¢ nabra¢ na jagniatko
Lasy byl na smakolyki

I mu przepalilo grdyki

Ech, sierotka ta Marysia
Zapatrzyla si¢ na pysia
Co szlachetne mial oblicze
I zostala, durna z niczem

Raz Dziewczynka z zapalkami
Podniecona wyborami
Zapalila si¢ na serio
Rozogniona slow mizeria

Wilk jest dobry a Kapturek
Na stojaco szczy na murek
Babcia wazy i pakuje

A Gajowy lideruje

Moi drodzy przyjaciele

Teraz bedzie bajek wiele
I do $miechu i do trwogi
Takie sq wyborcze drogi




